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A boszorkany lanya

Az ingovanyos Gyopar eédnélyen lakott a vilag leg-
gonoszabb boszorkanya, Csampas Borcsa. Ott mindig
hivos, kddds és nyirkos volt azaidras. Tobbnyire
bekak, kigyok, bogarak es gyikok éltek arra.

A banya korhadt agakbdl épitette fel viskojat, aqgy
atlagos boszorkany tanyajanal joval nagyobb ésaokk
csufabb volt.

- Mégsem lehet, hogy aki erre jar, ne vegye rogton
észre, hogy én vagyok a Foldon a leggonoszablg-a le
agyafurtabb, a legkegyetlenebb boszorkany - mo#&yogt
gyakran.

Mindennap kdrbejarta kunyhojat, s ahol lehetettgm
csufitott és Bbvitett rajta. Mikor ezzel végzett, elindult
mérgesd novenyeket, bogyokat és a varazslataihoz szik-
séges allatokat gyteni, este pedig magikus konyveit
bongeészte.

Egyszer az jutott eszébepzf maganak valamilyen
bivads italt, amiél még okosabb lehet. Kondérjaba dobalt
tlicsOkszarnyat, krokodilfllet, bityokbogyot eés neind
szilkséges alapanyagot. Olyan fekete, dohos szagu
|6ttyOt kotyvasztott, hogy nem tudta egyszerre megi

- Jaj, de |0, pont ilyet akartandzni! Enyém lesz
minden hatalom! - Orvendezett, és jol oldalba rugta
macskajat, mikdzben kortyolgatott.

Teltek-multak a napok és varta, hogy jelentkezaen
biivds kotyvalék hatasa. Ehelyett azonban elkezdeit n
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a hasa, és hamarosan leanya szlletett. A kisbgha ol
szep lett, olyan kedvesen mosolygott, hogy Bor&@a a
sem tudta, hova bujjon szégyeneben.

- Micsoda gyalazat, micsoda fortelem! Egy cseppet
sem hasonlit ram! El kell csufitanom, hozzam meltov
kell valnia - mondta hatarozottan.

Este bekente szurokkal a kislanylez hajat, az arcara
biizOs iszapot rakott, €s magikus kigyotejjel itatagm
majd szaraz korora fektette. Elalvaételvarazsverseket
mormolt, s biztos volt benne, hogy a kisbaba masnap
reggelre olyan lesz, amilyennek akarja.

Reggel arra ébredt, hogy ket barsonyos kéz sirjaogat
az arcat.

- JO reggelt, kedves edesanyam - kdszdntdtte seng
hangjan a leany, aki egy éjszaka alatt tizentt s®ves
cseperedett.

A boszorkany kinyitotta a szemét, s a latvanytégm
hideg is kirazta. Minden, amit rakent, (git a lanyrol.
Haja még szebb lett, arcat még kedvesebbé tette mo-
solya. Csampas Borcsat ekkora bosszusag méeg sohasem
érte. Nem tudta, mi tortént. Arra gondoltplab-utobb
ugyis sikertlni fog a terve. Addig is kedves ledaray-
hoz, nehogy gyanut fogjon.

- Szervusz, draga Kunigundam - mosolygott nyajasan

- Edesanyam, miétt megkezdjik a munkat, szeret-
ném megmasszirozni a labaid, mert ugy latom, héazza
gorcs.

Kunigunda lelkesen elkezdte nyomkodni anyja labat.
A banya hirtelenjében meg sem tudott szoélalni. Nem



akarta elarulni, hogy a labait nem a gorcs huzaaem
olyan nagyon csampasakiirfe a masszirozast, de kdz-
ben az utalattol borzongott.

- Mar jobban érzed magad? - kérdezte Kunigunda egy
kis id6 mulva.

- Persze, hagyd csak abba! - és gyorsan felugmtt
agyrol.

- Olyan kécos a hajad! Engedd meg, hogy megfésiil-
jelek! - kerte anyjat.

Ettol borzalmasabb dolgot nem is ejthetett volna ki a
szajan a leany. Borcsa, amiota meglatta a napyjlago
fesit még sohasem fogott a kezeben.

- Jaj, gyermekem! Sietniunk kell, mert var a munka
terelte el a szot a boszorkany.

Szapora léptekkel megindult kunyhodja ajtaja felé.

- Gyere, segits a haz rendbe rakasanal!

Kileptek a rozoga ajton. Kunigunda azonnal észre-
vette, hogy anyja nem szépiti, hanem inkabb caléit]
kunyhot.

- Edesanyam! Szaraz agakat kéne hozni, attoldakar
sabb lenne a hazunk - szo6lt csendesen anyjanak.

- Tényleg, igazad van! Menj ésigis az erdben egy-
par agat!

Ekdzben hamar kigondolta, ha mar nem tudja goidossz
tenni, ebvarazsolja Nuszat, az embedgvatkanyt, és a
lanya utan kuldi, hogy pusztitsa el.

Kunigunda dalolgatva szedegette a faagakat, egysze
csak hirtelen eléugrott a féleimetes patkany. Rarsait-



togtatta, és szemei vordsen villogtak. A lany azonmb
egy cseppet sem ijedt meid.

- Te szegény para, ki bantott teged? - kérdeze, é
megsimogatta Nusza hatat, akobe#lerzekenyiilt.

- Engem meg soha, senki sem simogatott meg -lszéla
meg Nusza. - Szeretnék a baratod lenni!

- Rendben van - csillant fel Kunigunda szeme.

- Van egy kicsavarhatd ezistfogam, azt most neked
adom. Amikor szeretnél velem beszélni, vagy seggisée
akarsz kérnidlem, csak dorzsold fenyesre, s én rogton
ott termek melletted. Orokké halas leszek nekedyho
szelidde tettél.

Elkbszontek egymastol, és folytattak atjukat. Kuni
gunda sok faagat gjtott dssze, aztan elindult hazafelé.

Csampas Bocsa orilt, hogy lanyat felfalta az ember
evo patkany, s nyugodt Iélekkel csufitotta tovabb & vi
kojat. Ismeés hang csendilt fel mogotte, aéhiszinte
sobalvannya valt.

- Meghoztam a szaraz agakat, edesanyam.

A banya z06ld arca lilara valtozott mérgeben. Ehse
tudta képzelni, hogyan menekulhetett meg a lanyzBlus
elol.

- A nyluvek ragjanak laposra! - motyogta halkan.

- Mit mondtal? Nem értettem.

- O, hat csak azt, hogy orildk neki, milyen tigyagy
- felelte a banya, s agy tett, mintha biiszke ldangara.

Az agakat kenytelen volt kunyhojaba épiteni, Soeiv
Ujabb gonosz dtletet talalt ki.



- Draga csillagom, gyere, most elmegylnk kesze-
kuszat szedni! - nyajaskodott.

Kosarat vettek a kezlikbe, és elindultak a Kopasz v
rem felé vezét 6svényen. Kunigunda mentoklanyja
pedig mogotte azzal foglalatoskodott, hogy band&théj
varazsoljon a verem peremére. Mikor odaértek, & lan
laba megcsuszott, és beleesett a verembe.

- Segitség! Segitseg! - kialtotta.

- Persze, hogy segitek, csak vard meg, mig vissza-
jovok egy kotéllel - kialtott le lanyanak Borcsas é
elégedett vigyorgassal indult hazafele. - Hehelehih
ott szaradsz porra! Megesznek a poloskak! Szétkagna
gilisztak! Csodvikukacca fonnyadsz!

Szegeny Kunigunda napokig varta, hogy anyja vissza
jojjon érte, de mindhiadba. A hetedik napon eszébatt]
Nusza, a patkany. &lette az ezlstfogat, és kétsegbe-
esetten kezdte fényesre dorzsdlni. Nemsokara kapara
szast hallott a verem falan, és a frissen vajt lk
eldmaszott Nusza.

- Miert hivtal, kis baratom? - kérdezte a patkany.

A ledny elmondta, hogy mi tortént vele, s megkerte
Nuszat, hogy segitsen neki. A patkangvelt egy furu-
lyat, és elkezdett rajta jatszani. Hamarosan regget
patkany gyt 0ssze, akik egymas hatara alltak ugy,
hogy Kunigunda kénnyedén ki tudott maszni a Kopasz
verem aljarol.

- Koszonobk mindent! - halalkodott, és sietve dlimd
hazafelé.



A csuf patkanyokdik szokatlan szeretettel integettek
utana.

Csampas Borcsa azt hitte, kaprazik a szeme. Aghide
Is kirazta, amikor eészrevette, hogy lanya kozeledkk
koja fele. Rogton agyba bujt, s ugy tett, minthgywm
beteg lenne. Kunigunda rémiilten Iépett oda hozza:

- Draga edesanyam, mi tortént veled?

- Edes gyermekem, annyira beteg vagyok, hogy meg
sem tudok mozdulni. Hazaj6ttem a kotélért, s rogton
agynak estem, azért nem tudtam visszamenni hozzad.
Kérlek, szaladj ki a kuthoz, hozz nekem egy kiseyiz
mert nagyon szomjas vagyok! - nydgdécselt Csampas
Borcsa. Most azt tervelte ki, hogy egy orias békge
bele lanyat a feneketlen kutba.

Kunigunda kiment a kuthoz. Felhuzott egy vodor
vizet, s abban a pillanatban ott termett melletteeka.
Akkora volt, mint egy vizilo.

- Milyen szép nagyra dttél! - mondta kislany, s
harom puszit adott neki.

Az oriasbeka bukfencezett egyet, és szépsegea ifju
valtozott.

- K6szo6ndm, hogy feloldottad a gonosz varazslatot
felettem. Eddig, senki sem mert a kdzelembe jonni,
mindenki megrémilt dlem - szolalt meg az ifju. -
Biztosan nem tudod, hogy a te anyad ki is valojaldan
neve Csampas Borcsé, a vildag legagyafurtabb, leg-
gonoszabb boszorkanya. Elvarazsolt engem, amikor a
kunyhoja mellett lovagoltam. Békaként gonoszsagokra



kenyszeritett. Most eppen azt akarta, hogy l0kjblele
a kutba, s igy 6rokre megszabadulbbd. Gyilol téged.

- Ki vagy te, ismeretlen ifju, és miért mondasgeit
szornyiségeket édesanyamrol? - kérdezte dbbbenten a
leany.

- Ennek az orszagnak a kiralya, Csupasziv Barabas
vagyok. A szintiszta igazsagot mondtam, gyere,zuebi
nyitom neked!

Kunigundat kézen fogta, és kaiiilton visszaosontak
a boszorkany viskoja melle. A leany belesett aalain,

s latta, hogy anyja 6romtancot jar.

- Eltint vegre, elint vegre! - rikoltozta.

- lgazad volt! Most mit tegyek? - kérdezte szonaorU
Kunigunda.

- Menj be hozza, s meglatod, tovabbra is tethetgy
halalos beteg. Tégy ugy, mintha nem tudnad az tgaza
ltasd meg egy pohar vizzel, s amig iszik, gyorshn o
dozd el a derekan |é\kotelet, mert abban van az 6sszes
biivos ereje, €s azonnal dobdialde.

- Utana mi torténik, azt is tudod?

- Nem, de egy biztos, tobbé nem tud artani sekkine
sem.

Kunigunda ugy cselekedett, ahogy Csupasziv Barabas
tanacsolta. Mikor eloldozta a boszorkany derekaol
kOtelet, és bedobta #@zbe, Csampas Borcsa elkezdett
noni, noévekedni, egyre terebélyesedni, mig végul-szét
pukkant, akarcsak egy leggbomb.

Abban a pillanatban kisttott a nap, és kellemelegne
lett. Az erd kiz6ldllt, es vidam madarcsicserges hallat-



szott. A mokusok, adzek, a nyuszik orommel vettek
ujra birtokukba regi lakhelyliket. Nusza felett i®gn
sZint a varazslat, Ujra méltosagteljes, szelid oroséa
valtozott. A boszorkany viskoja helyén szépségaryar
palota pompazott.

Kunigundat a kiralyfi felesegul vette, s még mais
aranypalotaban élnek nagy boldogsagban, ha meg nem
haltak.
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A fehér nyuszi

A Feketenyulak orszagaban, Kormosfalvan élt Répa-
rago a felesegevel, Kaposztaropogtatoval. Két ggerm
kik volt mar, Ferdefil és Bojtosfarok, amikor ukia
nyuszijuk szulletett, akit Selymesnek neveztek el.

- Nezzétek! llyet még nem lattatok! Hofehér a bun-
daja! - csodalkoztak, amikoréslzor meglattak a kicsit.

Hamar hire ment, hogy milyen furcsasag tortent.
Sokan kivancsian szaladtak megnéini

- O, de aranyos, milyen szép! - amuldoztak néhdnya

- Ha ranézink, még a hideg is kirdz benninket! -
fintorogtak masok.

A csaladdon belll is megoszlottak a véleményekaApj
Réparago buszke volt ra, és orilt Selymesnek.

- Semmi baj, hogy ilyennek szlettél, én akkaszép-
nek talallak - mondta, és gyengéden simogatta la@jgz
gyermeket.

Anyja, Kaposztaropogtatd szégyellte magat, hogy
ilyen kis nyuszija szuletett. Sirt, sirt, egyrelcsat.

- Ra4 sem birok nézni! - diinnyogte.

- Add neklnk oda, majd mi felneveljik! - kertékpdi
hoppek, akik a harmadik szomszédban laktak, é®sajn
évek ota nem szlletett gyermekiik.

Kaposztaropogtatd észbe kapott, hogy igazsagtalanu
viselkedett. Abbahagyta a sirast, és ellenszernwet |
gyozve felvette Selymest a karjaba. Arra gondolt, hogy
rossz anyanak tartanak a tobbiek, ha odaadna ketsin
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Ferdefilll - anyjahoz hasonloan - haragudott testeer
Bojtosfarok pedig ugy, mint apja, éldatasra meg-
kedvelteot.

Selymes 6tt, ndvekedett, és lassan vildgossa valt sza-
mara, hogy as élete teljesen mas, mint a tdbbieke.

Valojaban tetszett neki fehér bundaja, de azédadua
dott is ra, mert sok gondja volt miatta. Irigyelésait,
hogy 6k nyugodtan élhetnek, senki sem csufdijeet.
Amerre jart, gyakran gunyoltak.

- Itt jon a tejfdlos nyul!

- Nezd, litészekrényben napozott!

- Hahaha! Ez olyan fehér, mint egy koérhaz!

Az ilyen megjegyzések annyira fajtak neki, mintha
kést szurtak volna a szivebe.

- Arra vagyom, hogy én is olyan fekete lehessdakt m
barki mas - panaszkodott apjanak.

- Ne to6d) vele, ki mit mond, nagyon szep nyuszi
vagy. Tudod, vannak, akik irigykednek rad, mertokil
legesek szeretnének lenni - vigasztalta Reparagém
az szamit, kinek milyen a kilseje, hanem az, hayye
szeretet a szivében.

Selymes ilyenkor mindig megnyugodott egy Kicsit.

Egyszer aztan eszébe jutott, hogy minden gondg me
oldodna, ha titokban befestené a bundajat feketére.

Eljott a hasvét. Az 6reg nyulak kikevertek a tbgdse-
keket. Selymes beosont a raktarba, és belemaszott a
fekete festekes vodorbe. Koromsotét lett areszOda
allt a tukor ele, es alig ismert magara. Boldoga#im at
a szivet.

14



- Végre én is olyan vagyok, mint a tobbiek! - mgso
gott vidaman.

Kiment az utcara, e€s kivancsian varta, mi fogetamt.
Mindenki ment a maga utjan, senki sem tett megjegy-
zést ra, isméisei elmentek mellette. Eleinte nagyon
orult, hogy nyugodtan sétalhat, ugyanolyan, mititldoi
fekete nyul, de aztan olyan érzés fogta el, mintha
lamilyen ismeretlen &rébe bujt volna. Megborzongott.
Hiszen ez a megszokott kellemetlenségeknél is $okka
rosszabb.

- Ki vagyok en most valojaban? - kérdezte magatol.
Most minden olyan mas.

Hamarosan rajott, hogy legjobb lesz, ha gyorsan le
mossa a festéket. Elszaladt a patakhoz, és sokagy-v
doétt, mig Ujra hofehér lett a bundaja. Megkdnnydiod
sOhajtott, amikor megszabadult a fekete $kint

- Igy a jo! Ujra olyan vagyok, mint voltam.

Selymes, soha tobbé nem vagyott arra, hogy mas-
milyen legyen, mint amilyennek sziletett.
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A hegyek titka

A Kukucskai erd szelén abrandozva uldogélt Szok-
dencs, azzike legjobb baratjaval Pelyhessel, a panda
macival.

- Nézd, azokat a tavoli hegyeket! Olyan titokzatds
latszanak! Szeretnék elmenni oda! - szoélalt megkSz6
dencs, és sohajtott egyet.

- Tudod, hogy nem szabad az @tdhtaran tulra men-
nink - emlékeztette a panda maci.

- Tudom, tudom! Mindenki csak mondogatja, hogy
nagyon veszélyes ezért, meg azért, de azt pontosan
senki sem arulta el, hogy miért. Barmennyiréltetem
a szemeim, nem latok semmilyen szdisgget arrafelé.
Mi bajunk eshetne, ha egy kicsit atszoknénk a Kakuc
kai erds hataran tulra?

- En is nagyon kivancsi vagyok, de mi lesz, haeész
veszi valaki, hogy nem fogadtunk szoét esir@link? -
aggodalmaskodott Pelyhes.

- Nincs a kozelben egy teremtett lélek sem, estere
pedig visszajoviunk. Azt mondjuk majd, hogy itt fagé
kaztunk az erdl szélén.

- De akkor becsapjuk a szileinket!

- Ez csak egy artatlan kis fullentés, semmi mdgug-
tatta meg adzike.

Addig-addig tanakodtak, mig vegul kivancsisaguk
gyozott es elindultak a sejtelmes hegyek felé.
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- Nézd, ilyen viragot meg sohasem lattunk! A level
kekek, a szara piros, a szirmai z6ldek. Ugye, milye
érdekes? Szedjunk loé! - inditvanyozta Szdokdencs.

- Nem lesz eb#l bajunk? - kérdezte Pelyhes.

- Ne aggodalmaskodj annyit! Mi torténhet, ha l&$za
tunk par szal viragot? - és szedegetni kezkle.

Pelyhes akkor nyugodott meg, amikor mar nehany
viragot leszakitott agzike.

- Ennyi Bven elég lesz, most menjiink tovabb! Ugy
gondolom, még sok érdekes dolog var rank - mondta
Szokdencs.

Ballagtak tovabb a hegyek felé. Lattak vilagitpkiét,
guruld csigabigat, kopasz sindisznét, és talalkozta
énekb gombakkal is, azt sem tudtak, merre nézzenek,
mire figyeljenek.

ROvid gyaloglas utan észrevettek egy takaros bazik
Kékpotty, a katicabogar lakott benn®. az ajtd edtt
sepergetett, mikor oda ertek. Koszontottek egymast.

- Mi jaratban vagytok errefelé? - erdé&dtbtt a katica.

Elmondtak, hogy hogyan kerultek ide, s merre tarta
nak.

- Orul6k nektek, olyan ritkan jar erre valaki. @,
ebédeljetek velem!

Megkinalta oket sult szunyogcombbal és rezeda-
pudinggal.

- A hegyek felé haladva, még sok furcsa dologgal
fogtok talalkozni, gyhogy ne lédjetek meg.

Elblcsuztak egymastol, és a két jobarat folytatitat.
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- Nem keéne visszafordulnunk? - toprengett a panda
maci.

- Raérink meég. Hazafelé sokkal gyorsabban fogunk
haladni - nyugtatta a#zike.

Hamarosan a hegyek labahoz érkeztek. Egy barlang-
nyilas tatongott éktik. Elhataroztak, hogy bekukkanta-
nak oda. Beléptek a koromsoétét jaratba, de paanail
mulva észrevettek, hogy halvany biborvoros fenydesz
dik a barlang mélyél. Tétovan haladtak beljebb, egyre
beljebb.

- O, milyen gyonydi! Nézd, a falakbol arad a fény! -
csodalkozott Szokdencs.

- llyen kaprazatosat meg elképzelni is nehéz lenne
felelt a panda maci. - Biztosan pompas ragyogéet lah
legmelyén.

- Azt meg feltétlenldl meg kell néznink! - jelemdeki
Szokdencs.

Mentek tovabb. A folyoso falai sejtelmesen vilagi-
tottak, mintha ezer meg ezer apro lampacskat rejtet
volna. Egyszer csak egy nagy, piros terembe jlKptta
ahonnét harom iranyba lehetett tovabbhaladni. A
baloldali folyoso sarga, benne Iépser vezetett lefelé.

A kozép$ kek, s egyenesen haladt tovabb. A jobboldal
z0ld, abban felfelé emelkédepcoket lattak.

MOgottuk hirtelen hangos huppanas hallatszottz&ss
rezzentek.

- Jaj! Mi volt ez? - kérdezte remdult hangon Pe$/he
Megint ugy félek! - suttogta.
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Megfordultak, s ijedtiikben szinte foldbe gyOketeae
labuk. Egy piros ajté a biborvords folyoson bezatbd
mOgottik.

- Most mi lesz velink? Hogyan jutunk haza? Hogyan
tudunk kimenni innét? - zaporoztak a maci kérdési,
sirasra gorbult a szaja.

Az 6zike is hagyon megijedt, de tudta, hogy 6ssze kell
szednie minden batorsagat.

- Ne ess rogton kétsegbel!oBb gondolkodjunk egy
kicsit! - Rovid csend utan Ujra megszolalt: - Alpcs-
sor biztosan a hegyek tetejere vezet, menjlnlaja!r

- Jaj, nem merek, nem merek elindulni arra! Meles
ha bemegyink, és megint bezarul utanunk egy ajto?

- Itt nem maradhatunk azdkl vegezetéig. No, gyere! -
és Szokdencs megindult a z6ld folyoso iranyaba.

Pelyhesnek nem maradt mas valasztasa, kovette bara
jat. Sokaig mentek a lépilgin felfele. Fent meglepete-
sukre nem hegycsucsot, hanem végtelen tengetiatalal
Harom oriasi nydl dlt a parton, és horgaszbotdbtaa
kezében.

- Mi jalatban vagytok ellefele? - kérdezték a Rdsz
nyulak.

Az 6zike elmondta nekik, hogyan indultak el, merre
jartak, mit lattak és azt is, hogy a piros ajto dvédott
mOogottuk, pedig mar haza kellene indulniuk.

- Szajnosz nem szegithetunk lajtatok. Szemmit szem
tudhatunk, szemmit szem szo6lhatunk. Lajtunk Villogo
szent Vili ulalkodik.
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- O hol lakik? - érdelddott Pelyhes, de az 6riasi Posze
nyulak ugy tettek, mintha nem hallottak volna adést.

Az 6zike és a panda maci gondolta, hogy itt rossz
helyen jarnak, s megindultak visszafele. A sargatgdn
vitt tovabb az utjuk. Annyi Iépésokon mentek le, hogy
azt hittek, a FOld masik oldalan fognak kiérni. t.en
aranybanyat talaltak. Sok vakond dolgozott ott. sKic
csakannyal a keziikben siettek a tarna végébeaayg-ar
rogoket cipeltek, majd oriasi kupacba raké&let. Szok-
dencs megkérdezteliik, tudnanak-e segiteni abban,
hogy kijuthassanak a hegy belsdjeb

- Nem tudunk mi semmit sem! Csak dolgozunk, dol-
gozunk, dolgozunk. Vezeériunk, Kiméletlen Donci talan
tud hasznos tanacsot adni.

- Ot merre talaljuk?

- Pontosan a banya kbzepén - felelték.

Az o6zike és a panda maci megkereste Kiméletlen
D6ncit. Neki Pelyhes mondta el, mi jaratban vanmak.
vezer figyelmesen hallgattket, majd igy szolt:

- A kék folyoso vegén lakik az itteni hegyek és a
kornyéken 166 medk ura, Villogoszer Vili. Ot kell
legy6znotok, és akkor kinyilik a piros ajtd, csak azomn |
hattok ki. Vigyazzatok vele, mert nagyon nagy hatal
van és rettenetesensst Ugy tudom, azonban furfang-
gal le lehetét gyozni, de eddig meg senki sem merte
megprobalni. Ennyit tudok segiteni.

- Halasak vagyunk neked - mondta Pelyhes, s elko-
szontek Kiméletlen DOndik
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Mar a sarga folyoso felfelé vedeiepcsin elkezdtek
azon gondolkodni, hogy milyen trikkel csapjak be
Villogészemi Vilit. Barhogy is eéltették buksijukat,
hasznalhatd Otlet nem jutott eszikbe. Lassan a kek
folyoso végéhez ertek.

- Mindegy, lesz, ami lesz, menjunk tovabb! - ddinto
Pelyhes, pedig annyira félt, hogy a szive majd rkatig
a helyesél.

Veégelathatatlan sivatagba jutottak.

- Erzem, hogy idegenek jarnak itt! - hallottak mgn
dorg hangjat Villogoszern Vilinek, aki hamarosan
eléjuk toppant. - Hogy merészeltek ide jonni? En
vagyok a felelmetes,ibv0s erej strucc, a vilag legoko-
sabb allata.

Szemei rémisden villogtak. Az 6zike és a panda
maci nagyon megijedt.

- Ha te vagy a vilag legokosabb allata, akkor csak
annyit mondj meg, hogyan lehet a szemetk dényét
halvanyabba valtoztatni - szedte 6ssze minden -bator
sagat Szokdencs.

- Ha, ha, ha! Milyen buta vagy! Nem mondani, hanem
mutatni kell! Hat igy! - s fejét a homokba dugta.

Az ozike rogton odaszokkent, esosr karcsu labaval
lecsapta VillogoszetnVili fejét.

- Hos, bator, ugyes baratom, nagyon biszke vagyok
rad! - kialtott 6romeében Pelyhes, amikor megladitagy
a strucc élettelentl zuhan a homokra. - Gyeresgids
vissza! A piros ajtd biztosan kinyilt mar.
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Végigszaladtak a kek folyoson. A nagyteremben mar
vartadket a harom P6sze oriasnyul és az dsszes vakond.

- Kdszonjuk nektek, hogy megszabaditottatok benntin
ket az 6l0k6sz holgaszattol. Végle mi isz ugy alhkta
tengel paltjan, mint a tobbi nydl - drvendeztekapsi-
filesek.

- Sohasem felejtjuk el, amit értlink tettetek -ahal
kodott Kimeletlen D6nci, a vakondok vezére. - Vegre
nekink sem kell a banyaban dolgoznunk! Turhatjuk a
foldet kedviink szerint, mint a tdbbi vakond. A &ns
elhataroztak, hogy ezutan Kiméletes Odonnek hivnak.

- Nagyon ortltink, hogy szomoru sorsotok jora fdtrdu
- szo0lalt meg szinte egyszerre Szdkdencs és Pelyhes
Nyuszik, kertink benneteket, lépjetek kicsit félnagrt
igy nem latjuk, hogy kinyilt-e a piros ajto.

Az oriasnyulak odebb alltak es lattak, hogy a2 ajt
tarva-nyitva var rajuk. Bucsut vettek mindedkit s
szaladtak kifelé a biborsZinfolyosdn. Nemsokara
észrevették a barlang nyilasat, es - hipp-hopprisnaa
szabadban jartak.

- En mar latom a Kukucskai érdombos fait a tavol-
ban - lelkendezett Pelyhes. - Siessink!

- Rendben van - felelt boldogan Szdkdencs.

- Nézd! Ott van Keékpotty haza! - mutatotivrd a
panda maci.

A katica mar vartéket és elmondta, hogy amig a bar-
lang melyén bolyongtak, addig megallt a#.itNyugod-
tak lehetnek, mert igy a Kukucskai éb&n senki sem
fogja észrevenni, hogy megszoktek.
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- En mégis ugy gondolom, mindent elmesélink
otthon, barmi is torténjen - jelentette ki hatarteio
Pelyhes. - Remélem, te is igy gondolod? - fordmtiks
dencshez.

- Igy-igy, de még mennyire igy - helyeseltsaike.

Bucsut vettek Kékpottyt, €s egyre gyorsabb Iéptek-
kel haladtak a Kukucskai efdchataraig. Onnét pillana-
tok alatt hazaérkeztek. EImondtak mindent szildikne
akik kicsit megdorgaltak ugyatket, de meégis bliszkek
voltak kolykeikre.

Barki elmehet mar a titokzatos hegyek fele, alki so
szepet es érdekeset akar latni. Holnap én is atidak,
ha akarsz, gyere velem!
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A Kis tigris

A tavoli 6serdben, ahol az allatok megbonthatatlan
baratsagban éltek, szliletett egy kis tigris. Szifgota
vartak ra, mar sok eve éltek egyitt, de kolykik nem
szlletett.

Ahogy a vilagra jott, anyja kedvesen megmosdaita,
rogton észrevette, kuldonleges kicsinye vanor&aigy
csillogott, mint a gyémant, ha ra siut a nap sugaoéat
gondolkodtak, milyen nevet adjanak neki. Ezért éssz
hivtak a kdrnyeken é&lallatokat, segitsenek elnevezni
az ujszilottet.

Mindenki odasereglett, s nagy tanakodasba kezdtek.

- Legyen a neve Hogombdc! - javasolta a fekete-
parduc.

- Nem, nem, inkabb $pmamacs! - szélalt meg az
elefant.

Hosszu vita utan a majom javaslatara Szikranak
neveztek el.

Telt-mult az id, és kis baratunk szépen novekedett.
Hamar és gyorsan tanult. A kornyék 6sszes allaédeer
a pajtasa volt, a kisegértaz elefantig mindenki szerette.

Tortént egyszer, hogy - szokas szerint - elment a
hegyoldalhoz bujocskazni a tébbiekkel. Annyira bele
melegedtek a jatszasba - amire addig még nem volt
pelda -, hogy teljesen megfeledkeztek aznuilasarol.

Egyszer csak azt vették eszre, hogy rajuk sotitede
Nagyon megijedtek, hogyan fognak hazamenni.
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- Ne féljetek - szedte 0ssze a batorsagat Szjkrejd
én megyek eldl, ti pedig gyertek utanam!

S a tobbiek kissé felbatorodva kovetni kezdtek.
Minden erejét dssze kellett szednie, nehogy bandda)-
érezzék felelmét, hiszen fogalma sem volt rola,rener
vezet az Ut hazafele. Az éjszaka sotétje ket kordl,
az erd hangjai kiséertetiesnekritek.

Hosszu ideig gyalogoltak. Ahogy a hajnaléetsigara
feltint, Szikra hatranézett. Dobbenten vette észre, hogy
nincs mogotte senki. Nem tudta, mikor és hol vetzte
el tarsait. Rovid tdprengées utan hangos kialtaadati
szottak a kérnyéken.

- Gyertek ab! Hol vagyok!? Maki, Trombi, Kajlafti!
Haho, hahd!

Valasz nem jott. Kis szlinet utdan megprobalta Ujra
meg Ujra, eredmenytelentl. Arra gondolt, visszamegy
hatha rajuk talal. Az am, de teljesen rossz irangdalt
el. Ahogy egyre vilagosabb lett, észrevette, hoggja
szokatlan szamara. Minden kihaltnéktt még csak egy
szunyogot vagy egy arva legyet sem latott. A falaes
bokrok is egészen furcsak voltak. Level sem mozdult
ag sem rezdult. Gondolta, odamegy egy bokorhoz, és
megneézi kdzelebbl. Ahogy odalépett, és megeérintette
a levelét, a leveél abban a pillanatbari@t mintha nem
Is |étezett volna sohasem. Aztan egy fahoz lepetal
ugyanaz tortént, mint a bokorral.

- Nahat - csodalkozott -, sok mindent megtanultam
mar, de ilyensl még nem hallottam. Talan ez egy el-
varazsolt erd?
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Bizony, bizony j6l gondolta, mert a Kamposorru
sarkany varazsolta el ezt a helyet.

Most minden batorsaga cserbenhagyta. Ledllt, s cse
desen elkezdett sirdogalni. Kisoielteltével egy halk,
alig hallhatdé hangocska szolalt meg mellette.

- Ne busulj, kis tigris! Nincs olyan baj, aniibne
lenne kiut.

Mancsai kozil felemelte fejet, s korlulnézett, adamn
latott senkit.

- Nincs eleg bajom, mar kepadbm is? - kérdezte
hangosan magatol.

- Dehogy kepzéldsz, itt vagyok a labad @&t, a kis
szikla tetejen.

Odanezett, s latta, hogy egy hangya gubbaszt @kov

- Hat te ki vagy, és hogy kertlsz ide, erre aldéret
videkre?

- Apréapo vagyok, ennek az éretk a legdregebb
hangyaja. A gonosz Kamposorru sarkany elvarazsolta
az egeéesz kornyeket bosszubdl, mert a névényekiags al
tok nem akartakt szolgalni.

- De hat, te ezt hogy élted tul? - kérdezte cdadaia
Szikra.

- Ugy, hogy épp a szomszéd &pén voltam latoga-
toban nagyapamnal. Mire visszaérkeztem, mar csak ez
szomoru taj vart ram.

- JO, |0, de most miték legyunk? Segithetnék meg-
torni a gonosz varazslatot? - majd halkan hozzatett
Azon is gondolkodom, hogyan juthatnek haza.

Megint elkezdett pityeregni.
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- Ne itasd Ujra az egereket! - szoélalt meg a hangy
szelid hangon. - Azt még nem tudom, miképpen tudsz
hazamenni, de azt tudom, kihez kell fordulnod, ekin
nagyobb hatalma van Kamposorrunal. Rad vartam, mert
oda én egyedul eljutni nem tudok. Kicsi labaim elko
nanak, mire odaérnék.

- Mondd, hova vigyelek? - kérdezte meég szipogva
Szikra.

- Felmaszunk az eddmellett |éewv gyémanthegyre,
ahol taladlunk egy égig éralmafat, aminek a legtetején
lakik az aranysara parduc, akit Bolcsmancsnak hivnak.
O tud nekiink segiteni.

- Rendben van. Induljunk rogton!

Aproapd felmaszott a kis tigris feje bubjara, sgme
mutatta a helyes utiranyt, merre kell menni. Het, rreét
éjszaka gyalogoltak megallas nélkil, mig odaértek a
hegy aljahoz.

A hegyoldal nagyon meredek volt, de sikertlt fel-
maszniuk, s megpihentek az egig @mafa arnyéka-
ban.

- Jaj, de elfaradtam! - sohajtott Aproapo.

- Hat ez, hogy lehet? Te csak a fejemen csticstiltél
csodalkozott Szikra.

- Tudod te, milyen komoly munka a bundadba kapasz-
kodni? HU, még a viz is folyik rolam!

Ahogy erejuk kezdett visszatérni, megkertlték a fa
torzsét, s észrevették, hogy van egy kis ajté .rajtato-
san kinyitottak. Egy kotelen fligdkosarat lattak bent.
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- Meg vagyunk mentve! - kialtott fel Szikra. - Nem
kell fara masznunk, ez biztosan a legiedgig visz.

- Hajaj, de én nem merek beszallni! Majd itt meg-
varlak - sohajtott a hangya -, jarj szerencsevetivies
baratom!

Mit volt mit tenni, egyedul folytatta az utjat ask
tigris. Beszallt a kosarba, és lassan huzta maljaid.
Hosszu id telt el, mig felért. Az ajtd kinyilt. Ragyogo
napsutes fogadta. A fdlk joval a laba alatt Usztak az
égen. A fa levelei, akarcsak a smaragd, ugy tuntkiko
korulotte. Par lepésnyire meglatott egy bajos lagih
két. Gondolta, j6 helyen jar. Ovatosan odalépett az
ajtohoz. llledelmesen bekopogtatott rajta. Az hayk
korgassal kinyilt, s ott allt &élte az aranysw parduc.

- Szervusz, Bdélcsmancs - koszont.

- Gyere beljebb, mondd el, mi jaratban vagy iplaa
madar sem jar?

Szikra elmesélte, mi tortént vele, hogy keriilt ez
varazsolt erflbe, és hogyan ismerkedett meg az Oreg
hangyaval. ble tudta meg, Bolcsmancs majd segiteni
fog, hogy megtorhesse a gonosz varazslatot aé erd
felett.

- Mindent megteszek, andilem telik. Addig is maradi]
nalam, kérlek, seqgits a hazimunkaban, amig megiejte
a titkot! Igy joval tdbb iém lesz a gondolkodasra.

Szives 6romest maradt Szikrazbtt, mosott, takari-
tott, fat vagott. Az aranysrii parduc fellapozta az
dsszes tudomanyos konyvét. Sokat ult, és gondotkodo
parnas karosszekében.
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- Megvan, megvan! - kialtotta Grémmel.

ROgton szaladt a kis tigrishez, hogy eltujsagohgtt
a titok nyitjara.

- Arra az eredmeényre jutottam, hogy késziteni kell
varazsbzetet, amibe békaszemet, kigyofarkat, patkany-
fulet kell belebzni. Szerencsére, minden szlkseges
dolog van a kamramban. Amikor méudf ki kell sza-
ritani. Olyan por lesz bélle, mint a koz6nséges homok.
Ezt egy |0l zarhato tasakba tessziik, hogy el tuddiv
magaddal. Amikor éjjel tizenkétt Ut az Ora, a sarkany
kampos orrat be kell szérnod vele. Tedd ezt egymas
utdn harom éjszaka. Ugyelj arra, hogy egyenletesen
lepje be a por, s vigyaznod kell, hogy minden alka-
lommal szadm szerint ugyanannyi homokszem keruljon
ral Ezzel megtorik a sarkanyiwids ereje, mert ezt az
orraban hordja. Az elvarazsolt érdjjra feléled, eés
hazakolt6zhet minden allat.

- Nem is tudom, hogy készénjem meg, Bdlcsmancs -
szolt halasan Szikra.

- Semmiség, oruldk, hogy segithettem neked.

- 0, jaj, de mondd, merre lakik a Kampdsorri? Elisz
meg azt sem tudom, hol talalom.

- A Feketevas hegy gyomraban van a palotaja. Adok
neked ajandekba egy csod&sgzeget. Csak annyit kell
mondanod: ,Edes $mnyeg, repits engem!” - és maris
oda visz, ahova el akarsz jutni.

Szikra nagyon Orult. Rogton az jutott eszébe, ha a
sarkannyal vegzett, igy konnyen haza tud jutni.
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Bementek a konyhaba, és elkészitettébézatet, majd
kiszaritottak, aprorérolték, és kis tasakba tettek, aztan
bucsut vettek egymastal.

Szikra railt a varazssayegre. El§ uticélja az almafa
alja volt. Arra gondolt, legékzor felveszi Aproapot.
Egy szempillantas alatt odaért, de a hangyan@k h
helyet talalta.

- Vajon mi tortéent vele? Merre van? - tajuBbtt
magaban.

Mit volt mit tennie, tovabbindult, hogy lefyze a
sarkanyt. S&nyege Kamposorru palotajanak a hatso
falanal allt meg a kodvetkézmasodpercben. Amerre
nézett, mindendtt sotétség és felhomaly volt. Még a
mancsaig is alig latott.

Hamarosan ratalalt egy titkos ajtora, ami a paata
nyilott. Most aztan igazan hasznat vette annakf ami
szuleitl megtanult.

A folyosok ridegek és félelmetesek voltak. Aligita
visszatartani, hogy fogai ne koccanjanak 0sszelea fé
lemtl. No, de a cél, amit maga elézbtt, ebt adott
neki, amire igencsak szilksége volt.

Szerencsére hamar ratalalt egy szobara, ahal a f
helyet egy Oriasi agy foglalta el. Biztos volt abhphogy
itt alszik a sarkany. Bebujt az agy ala, es tlrskne
vart.

Egyszer csak nagy dérrel-darral hazaéerkezett Kampo
orrl. Az egész palota beleremegett. Szuszogasyayan
gas hallatszott.

Hirtelen kivagodott az ajtd, és berontott a hazigsa.
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- En leszek a vilag ura! - bombolte.

Ebwl nem eszell Majd én teszek rola! - gondolta
Szikra.

A sarkany lefektdt aludni, és olyanosen elkezdett
horkolni, hogy az agy is recsegett alatta.

Lassan bar, de eljott az éjfél. Most aztan kamatoz
tathatta kulonleges tudasat a kis tigris. Ranéitéb
azonnal haromfelé osztotta a homokszemeket ugy hog
mindegyik kupac szam szerint ugyanannyi lett. Meg-
fogta az egyiket, és egyenletesen raszorta a sarkan
orrara.

- Mi a fene tortént velem? - szolalt meg reggel
Kamposorru. - Mintha étlenebbnek érezneém magam.

Ki is ment az udvarra, elkezdett tornazni, és i@azs
latait probalgatni. lIgaz, kulondsebb eredményre nem
jutott.

Az elkdvetked két éjszaka is sikertlt a kis tigrisnek
raszornia a port, s harmadnapra teljesdinel sarkany
varazsereje. Akkor ébujt Szikra a rejtekhelyél, és ki-
hivta Kamposorrut parviadalra. Hamar sikerilt &gy
nie, mert csak annyi &rvolt benne, mint egy beteg
libaban. Ahogy kimult, elparolgott, mintg a fazékbol.

A taj azonnal megvaltozott. Felragyogott a naplde
nem volt sotét es felhomaly. Még a palota is ugdéla
folyosok és a szobak is baratsagossa valtak.

Szikra most mar nyugodtan koérulnézhetett mindentitt
Amikor a konyhaba ért, alig hallhatd, szomoru hasgo
kara lett figyelmes. A hang egy gyufasdobozbal. jott
Kinyitotta, és baratjat, Aproapot talalta benne.
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- Jaj, de jO, hogy itt vagy! - nezett fel r& azg@gr
hangya.

- Mondd, hogy kerllsz ide? - kérdezte Szikra.

- Amikor te elindultal a kosarral az égigoéia teteje
felé, nemsokara elrabolt a sarkany, és ide zarerang
Azt mondta, 6rok rabsagra itel. Azota itt stidtem ées
aggodtam, mit hoz a holnap.

- Minden rendben van, a Kampdsorrut elpusztitottam
mar nincs miil felned - nyugtatta meg Szikra.

Nagy k6 esett le Aproapd szivdr és megkdnnyeb-
bllten séhajtott fel.

- KszOndm neked, Szikra! - halalkodott a hangys,
oromeben nehany kénnycsepp gordult le a szeme-sarka
bol.

- Ne vesztegessuk azoéid induljunk azonnal! - str-
gette a tigris.

Ismét felmaszott Szikra fejére.

A palotakertben meglepetés vafiieet. Ott toporgott
Maki, Trombi, Kajlafuli és a tobbi baratja. Volt nagy
0rom és ujjongas, hogy ujra talalkoztak. Megfogldta
hogy a hazafelé vezetuton sokkal jobban vigyaznak
egymasra.

- Engem &lbb vigyetek haza! - kérte a hangya.

- Persze, ez természetes - mondta Szikra -, lduas-
csi vagyok, mi tortént az edddel.

Oromukben felpattantak a varazssygegre. Pillanatok
alatt odaertek az elvarazsolt ébé. A novenyek Ujra
életre keltek, az allatok visszatertek lakhelytulke 6reg
hangyatodl elbucsuztak, a@weget neki adtak ajandek-
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ba, s indultak tovabb. Mentek-mendegéltek, egyszer
csak azt vették észre, hogy isgwrvideken jarnak.
Hamarosan a hegyoldalhoz értek, ahol annak idején
bujocskaztak. Innét mar csak egy ropke pillanatiak
amig otthonukhoz erkeztek.

Szikra belépett a hazukba. Anyja és apja, ahogy me
latta a kolykét, a boldogsagtdl majdnem tancra fperd
Kimentek egyltt a tisztasra. Ott vig lakomahoz kesz
|6dott az egész allatsereg, ami még ma is tart, fea ar
jartok, titeket is szivesen vendégul latnak.

37



38



39



A vadkacsak és a vadaszok

Béla, a vadkacsa vidaman lubickolt a Csippcsopp to
vizén. A kiskacsakat tanitotta, hogyan kell biztons
gosan lebukni és uUszkalni. Szivesen vallalkozot ar
feladatra, mert a kacsagyerekeket nagyon szeké&te.
sikéket rogtonzott nekik, az egyik igy hangzott:

Egy, ketb, harom,
Fejedet a vizben latom.
Emeld fel gyorsan,
Hapoghatsz nyomban.

Igy a kicsik jatszva tanultak megjé sok hasznos dol-
got. Mar majdnem vége volt az uszoleckenek, amikor
riadalom tamadt. A békak hangosan kuruttyolni kezd-
tek, és flrgen ugraltak a tavirozsak levelein a edén
ket nydjtdo nadas felée. A madarak gyors szarnycsapa-
sokkal repiltek el, s meg a halak is mélyebbreaksat
vizben.

- Vészhelyzet! Vészhelyzet! - kidltotta Béla. -ohnall
sorakozo dlttem, irany a nadas!

Eppen biztonsagos helyre ért veliikk, amikor hangos
dorrenések hallatszottak. Puskaropogas verte deka-
det. A nadak levelei megrezdiltek, még a talajeeb
remegett. Béla kiterjesztette a szarnyait eés aakiskk
védelmet remélve bujtak ala.

- Megint itt vannak a Vétrazo Durrogok - haborgott
Béla. - Valamit ki kell talalni, hogy végre megsadhl-
junk tolik.
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- Kikrol beszélsz? - kérdezte az egyik kiskacsa.

- Azokral, akik ezt a félelmetes zajt okozzak. Yag-
zatok, soha ne keruljetek a kozelikkbe! Sok olyan ta
sunk volt, aki el megfeledkezett, kbzilik nem el mar
egy sem. Most pedig ne beszeélgessunk, amig a yeszél
el nem mulik - suttogta.

Szerencsére hamarosan csend lett. Vartak meg egy
rovid ideig, aztan elhangzottak Béla vezényszavai:

- Irdny haza!

A kiskacsak elindultak otthonuk felé, és mindeg¥k
épsegben hazaeérkezett.

Béla nem tétovazott tovabb, azonnal 0Osszehivta a
felnott vadkacsakat.

- Orulok, hogy eljottetek! Kérlek benneteket, gold
kodjatok, hogy miképp szabaduljunk meg a di&lzo
Durrogoktél. A mai nap is harom tarsunk életébaiker
hogy itt garazdalkodtak - mondta Béla.

- Igazad van, valamit tenntnk kell! - kialtottédibben.

- Van-e valakinek jo dtlete ezzel kapcsolatbak@er-
dezte.

Mindenki elcsendesedett. Par perc mulva Pali kacsa
szolalt meg:

- Szerintem, el kellene kdlt6znlink egy tavoli o
Ott talan nem talalnak rank.

- Sz0 sem lehet réla! Ki tudja, milyen Gjabb vdgzé
fenyegetne mashol benniinket? - mordultak ra a éébbi

Aztan Lujza kert szot:

- Probaljuk meg keritéssel korilvenni a nadast!
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Voltak, akik kivalo oOtletnek tartottak, masok vosu
ellenezték. Szerintilk nem ad megféleledelmet, hi-
szen konni a&tmaszni rajta. Totyi javaslata kdvetkezett:

- Keérjuk meg Hapi magust, hogyzzon egy kulon-
leges ragasztot, amivel széles savban korbekenjik a
hatarunkat. Olyan legyen, hogy 6rokre fogva tasza
aki ralep.

- Kitiné otlet! Eljen, megmenekulink! - hangzott
mindenfebl.

- Varjatok egy kicsit! - szolt kbzbe Béla és Hamah-
gushoz fordult. - Meg tudsz birkozni a feladattal?

- Remélem, igen. Amistem telik, megteszem - felelte
a varazslo.

Hapi magus €éjt nappalla téve dolgozott, hogy dhiel
elkészitse a varazsragasztot. Kitartd faradozaed- er
ménnyel jart. Aztan, ahogy terveztek, széles saugan
kentek vele a hatarukat. Munkajukat alig fejezté&k b
amikor egy sélyom hirnok reptilt hozzajuk.

- Vigyazzatok! Vebtrazo Durrogok kozelednek! -
figyelmeztettedket, s repult tovabb.

Mindenki sietve elbujt. Kivancsian lestek a naktlei
maogul, hogy mi fog tértenni.

A tavolban ket vadasz alakjant fel. Magabiztos lép-
tekkel, gyorsan kozeledtek.

- Talan ma tbbb zsakmanyt tudunk ejteni - hangos-
kodott az egyik.

- Ha ennyire kiabalsz, akkor egyet sem! Maradj mar
csendben, elriasztod az 6sszest! - csititotta &kmas
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A kovetked pillanatban beleléptek a ragasztoba.
Annyira meglepdtek, hogy meég a puska is kiesett a
kezUkkbl. Lehajoltak erte, hogy felvegyek, akkor meg a
tenyeridk tapadt a foldhoz. Arcuk a ddinteljesen ki-
vOrosodott.

- Azt a teringette betyar mindenit! - mergabtt a
nagyhangu. - Mi az 6rdog tortént veltink?

- Fogalmam sincs, Berci! Annyit tudok, hogy kezem-
labam ideragadt a foldh6z, meg sem tudom mozditani.

- En is igy jartam, de ki latott mar olyan képteléget,
hogy a f6ldh6z ragad valaki! Te Karcsi, talan edvar
zsolt videkre tévedtlink?

- Az lehetetlen, hiszen eddig is errefelé jartunk.

- En is tudom, de mégis valaminek torténnie kellet
klilonben nem esik meg velink ilyen gyalazat - ésBe
ugy eérezte, hogy menten szétrobban adiint

Karcsi csendben maradt, s megprobalt éfsmezg-
oldast kigondolni. ROvidesen azt tanacsolta barala
maradjanak mozdulatlanok, hatha akkor el tudnak sza
badulni. Utana azzal prébalkoztak, hogy egy hirtele
mozdulattal felrantsak kezuket vagy labukat a talaj
Ez sem vezetett eredményre. Vegul reményuket vesztv
beletddtek sorsukba, s olyanna valtak, mit ket gto-
bor. DihUk lassan elmult, szivikbe késeég koltozott.

A vadkacsak éjottek rejtekhelytksl. Béla elmondta
a vadaszoknak, hogdk kentek ragasztot a foldre, mert
meg kellett védenilik magukat.

- Most mi a tervetek veltink? - kerdezte Berci.

43



- Rabsagra itélink benneteket. Enni, inni adurc ne
tek, de el nem engedhetiink titeket, mert az életijirak
veszelybe kerll - mondtak.

Berci és Karcsi hosszu ideig a foldhdz ragadva ma-
radt, mignem jott egy hatalmas zivatar. Ad asnyira
ISzapossa tette a talajt, hogy szerencsejiikre cthku
szabadulni fogsagukbodl. Megszégyentlve rohantak el
ugy, hogy még csak hatra sem néztek. Azoéta is kutna
egyfolytaban, s mindenkinek, akivel talalkoznakt az
kialtjak:

- Soha ne vadassz vadkacsaral
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Alina és Deni

A végtelen messzeségben, magasan a csillagos ég
felett, Tinderorszagban élt adkdkezdete oOta Alina, a
tindérlany. Egy hatalmas varosban lakott az egész o
szag népe, melynek aranykupolas tornyai mesdszin-
dokoltek a ragyogo napsutésben. A hazak falai khegyi
kristalybol eplltek, s ahogy rajuk velbtt a fény, szik-
razdan csillogtak. Az ajtok és az ablakok ezefszin
tvegldl késziiltek, amelyek meg csodalatosabba tették a
varost. Az utcakat barsonyos lhoritotta, a tereken szo6-
kokutak halk csobogasa hallatszott.

Alina a varos kozepén lakott. Mindenkit nagyonreze
tett, de a legkedvesebb baratja Deni, a tindéndii v
Kozel laktak egymashoz, és szinte minden szabadidej
ket egyitt toltottek.

Egyik délutan Alina kertjében talalkoztak, amikor
Deni titokzatosan igy szolt:

- Képzeld el, tegnap este talaltam valami érddkazse
egyik ezustbokor aljaban! Ide nézz! - ésvelt a palast-
ja alol egy kdnyvet.

- Hi, mi ez? - kivancsiskodott a tindeérlany.

- Nem tudom, ehhez hasonlot még nem lattam. Nézd,
lapozgatni lehet! Szép szines kéepek vannak benne és
sok-sok furcsa jel!

Annyira csodalkoztak, hogy méeg a szajuk is tatva
maradt, ugyanis Tundérorszagban a kdnyvek esik bet
Ismeretlenek voltak.
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- Meg kellene fejteni, milyen titkokat rejtenekedza
fekete vonalkak, amit a papirra rajzoltak - indiyazta
Alina.

- JO, de dlbb a kepeket nézzik meg! - javasolta Deni.

A tundérlany egyetertett vele, s lapozgatni kelzdte
konyvet.

- Milyen vadregenyes tajak! ldenézz, hegyek, tavak
erdok mesdk! Vajon hol készilhettek ezek a kepek? -
kérdezte Deni.

- Azt hiszem a Fold ndwvbolygdn. Emlékszem, egy-
szer valaki mesélt nekem arrol a hélytdgy szeretnék
elmenni oda! - sohajtott Alina.

- Hogy juthat eszedbe ilyen Gtlet? Elfelejtettadgy
Tunderorszagot nem szabad elhagynunk? Emilékezz,
csak akkor mehetsz el, ha fontos klldetésed vdn! -
gyelmeztette Deni.

- Ne Iégy mar olyan szigoru - kérlelte kedvesemal
- Ezt csak ugy mondtam, nem akarok semmi rosszat
tenni.

- Jol van, de ezt a kdnyvet elviszem, és nem onitat
meg tbbbé, mert butasagokat beszélsz - mondta Deni,
majd sarkon fordult, és elindult hazafelé.

Furdalta a lelkiismeret, s ugy érezte, Alina bajba
kerilhet miatta. Abban remeéenykedett, hogy badiatn
elfelejt majd mindent. Latszolag igy is torténtpalzan
a tundérlany gondolatai gyakran a tavoli, ismeretle
tajakon jartak, de nem beszélt rola, meég legjohtatba
janak sem.
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Egyszer aztan ellenallhatatlan vagy fogta el, helgy
menjen sétalni a varos melletti be. Vidaman lépke-
dett a lombos fak arnyekaban, legkedvesebb daldcska
énekelgette, és arra gondolt, hogy az erdei pamak-f
sanal megpihen. Mikor odaért, lellt egyrd, és nézte a
jatekosan felté habokat. Egyszer csak valaki meg-
érintette a vallat. Hatrafordult, és egy foldi laait
elotte. Nem is sejtette, hogy mekkora veszélybe kertilt
hiszen latogatoja nem volt mas, mint Lizi, a gonosz
tindér. Emberi alakot Oltve belopddzott Tundéragsza
nak erre az elhagyatott vidékére, hogy Alinat lkesa
gassa a FoOldre. Azt akarta elérni, hogy a tlundgrlan
hagyja el hazajat, s veszitse el varazserejét.

- Udvozollek, kicsi tindér, ugye te vagy Alina? -
kérdezte mezesmazosan Lizi.

- lgen, én vagyok, de mondd, hogy kerllsz ide?

- A Foldil jottem. Edesanyam kiildott, hogy keres-
selek meg téged. Sajnos nincs testverem, és afek ke
gyere velem, s légy a kishugom! - hazudta a gonosz
tinder.

Alina boldog volt, hogy teljesiil titkos vagya, ezé
gondolkodas nelkul igy felelt:

- Orémmel veled tartok.

- JO, akkor ne is keslekedjunk tovabb! Gyere, fogd
meg a kezem!

A tundérlany szo6t fogadott U) isndsenek. Amint
megeérintette Lizi tenyerét, furcsan megborzongott.

- HU! Mi ez? - kérdezte.
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- Minden uUjdonsag igy fog hatni rad a F6ldon. dato
el is malt - nyugtatta meg Lizi.

Rovid idd mulva egy meredek, szines marvanyko-
vekkel kirakott, lejps osvenyhez értek. Elindultak rajta
lefelé, s egy végtelennelns, kopar sivatagban talaltak
magukat. Raléeptek a homokbuckakra, és abban a pilla
natban az ut, amin jottek, megsemmisilt. Alina egy
cseppet sem aggodalmaskodott emiatt, arra gondolt,
hogy ha haza akar jutni, majdearazsolja az 6svenyt.

- Mondd - kerdezte Lizil -, hogyhogy ilyen kopar,
kihalt itt minden? Mashogy képzeltem el a f6ldagot.

- Jaj, te kis butus! Hat nem tudod? Ez azert waert
az ideerkeéket a legkeveésbeé latvanyos helyeken fogad-
jak, hogy jobban orilhessenek a szebbnél szebk-taja
nak - eés Lizi alig birta ki, hogy gunyosan fel recég-
jon.

- Akkor j6, igy mar ertem - valaszolta Alina, éggn
kérdezte, merre indulnak tovabb.

- Arra, amerre a nap nyugodni tér. Am agy latoen, t
nagyon elfaradtal, ezért van egyikid javaslatom. Ul]
le és pihenj, amig én elszaladok a legkdzelebba-fog
doig, ahol bérelek egy lovas kocsit. Azzal visszélo
érted, s ugy megylunk tovabb. Meglatod, utana sokkal
kenyelmesebben és gyorsabban tudunk haladni.

- Rendben van, de kérlek, siess, ne hagyj sokaig m
gamra!

- Olyan gyors leszek, mint a szeél - igerte Lizs, e
elindult a legmagasabb homokdomb iranyaba.
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Amikor olyan messze ért, hogy Alina nem lathatta,
rogton visszavaltoztatta magat. Esze agaban setn vol
lovas kocsit keresni. Ortlt, hogy sikerilt egy jmdért
becsapnia. Gonoszul vigyorgott, és igy motyogott az
orra alatt:

- Eheted a varazssatet, te oktondi. Megyek és lecsa-
logatom a tobbieket is Tundérorszagbél. Erdemes vol
odavarazsolnom azt a konyvet kozéjuk. Enyem lesz az
orszaguk, s én uralkodom minden felett a vilagon.

Alina tirelmesen vart, hogy mikor jon vissza aylan
de mindhiaba. Teltek-multak az orak, eés egyszek csa
szomjusag kezdte gyotorni, majd nagyon éhes lett. A
gondolta, varazsol maganak ételt és italt. Akkotteve
észre, hogy elnt a varazspalcaja és a szarnyacskainak
IS nyoma veszett.

- Hajaj, most mitey legyek? - kérdezte rémiilten
magatol.

ROgton eszebe jutott, hogy megszegte a jO tindérek
legfontosabb szabalyat, hogy csak fontos kuldeté@st m
hagyhatta volna el otthonat. Bizonytalanul elincule-
nyugvo nap iranyaba. Par lepést tehetett meg, anaiko
tavolbdl halk zorejt hallott, ami egyreosod dibor-
gesse valtozott. A kék égbolton egy helikopter kiar
lai rajzolodtak ki. A géep Alina felé kozeledett, iak
annyira megremdlt, hogy lekuporodott a homokra, és
befogta mindkét fulet. Idaig még csak tiinderekadtia
reptlni, s szegénynek fogalma sem volt rola, mi @dn
fent a levegben.
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A helikopterben egy kisfil utazott az édesapjashi,
a gépet vezette.

- Apa, sokara ériink oda a nagymamahoz? - tirel-
metlenkedett Adam.

- Még csak fele utat tettiik meg, kisfiam - felakt
édesapja.

- En méar Ggy unatkozom! Olyan végtelennek latszik
ez a sivatag! - majd hatréitlaz tlesen és asitott egyet.

Egy kis idb mulva az apa izgatottan felkialtott:

- Unalmas?! Nézz csak gyorsairel Ott egy gyerek
a homokdombok kozott! Leszallunk erte, hogy magunk-
kal vigyUuk!

Adam gyorsan ékedlt, ésé is észrevette a lanyt.

A helikopter leereszkedett, a propellerje lassaym
allt, s a motor hangos zorgése elcsendesedett. Adam
édesapja kiszallt a geplh keztikben kulacsot es szend-
vicset tartottak. Siés léptekkel elindultak a tiindérlany
fele.

Amikor Ujra csend lett, Alina felallt. Csodalkozé-
kintettel nézett a két kozeléemberre, akik nemsokara
odaertek hozza.

- Lattuk, faradt vagy és éhes. Hoztunk neked ,ételt
italt, s ha kicsit gire kaptal, elvisziink magunkkal - mo-
solygott ra az edesapa.

- Kbszbnbm a josagotokat - valaszolta Alina, majd
ivott a kulacsbol és megette a szendvicset. - Egara
jol esett.

- Honnét jo6ssz? Mi a neved? Mieért vagy itt egy@dl
kérdesskodott Adam.

52



Alina minden kérdésre véalaszolt. Adamék alig alart
elhinni, hogy egy igazi tinder all &tik, ezért Alina
megmutatta nekik a vallan lévcsillag alaku jelet,
amelyben Tundérorszag ezersziragyogasat lehetett
latni. EKkor gyzodtek meg arrol, hogy igazat beszél.

Alinat a helikopter felé vezettek, s kbzben elntakd
neki, hogy nem kell félnie semréif mert a gép motorja
hangos ugyan, de nem bant senkit sem.

Beszalltak az utastérbe, s Adam édesapja beital#ot
motort. A gép lassan felemelkedett. Egyszer cstkeiz
tek észre, hogy kiertek a sivatagbdlirislombu erd,
majd sziklas hegyvidék felett repiltek tovabb.

- Igen, ez az! llyen tajakrdl lattam kepeket! vem-
dezett Alina. - Milyen gyonydit Ugye leszallunk, hogy
kozelebbél is megnézhessem, milyen ez a videk?

- Persze, hogy le. Nézd, ott a vblgyben van a hagy
mama haza, oda megyink - mutatott lefelé az apa, ak
nagyon Orult, hogy a kis tindérlanyra ratalaltak.

Azt tervezte, hogy majd naluk marad, s igy lesz
Adamnak egy fogadott testvére.

A nagymama mosolyogva, tart karokkal fogatkaet.

- Draga gyermekeim, annyira vartalak benneteket!
Mondjatok, ki ez a kislany, aki veletek jott?

Tovirél hegyire mindent elmeséltek a hagymamanak,
aki a csodalkozastol alig tudott szohoz jutni. lé&gbp
akkor le@dott meg, amikor fia, Adam édesapja elmond-
ta, hogy ugy dontott, Alinat lanyava fogadja.

- Végre valora valt az almom. Nekem is lesz leany-
unokam! - ragyogott fel az arca.
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Alina és Adam élszor nem értették, mi tortént, de az
apa elmagyarazott nekik mindent. A két gyerek boldo
gan 6lelte at egymast. A nagymama ekkor igy szolt:

- ROgton elszaladok, és veszek neked bluzt, saikny
meg mindent, amit itt hordanak a gyerekek.

Hamarosan visszaérkezett, karjan a sok szép ruhava
Alinat atoltoztettek, és masnit kotottek a hajabicsi
tindérlany alig ismert magara.

- No, hogy tetszik? - alltak kordl.

- Nagyon szép, de még egy kicsit furcsa - mosaitod
el Alina.

A tlindérruhat betettéek a nagymama szekrényeébe.
Aztan a ket gyermek sétalni indult. Alinat mindenwa
latba ejtette.

- Itt a FOldon minden nagyon szeép, s ti, embetdk |
és kedvesek vagytok.

- Orulok, hogy jol érzed magad. Most pedig menjlink
el fagyizni! Ugye még sohasem ettel olyat?

- Nem, fogalmam sincs réla, mi az.

Lassan a fagylaltos bodéhoz értek. A kisfilnak az
eperfagyi volt a kedvence, igy abbol kért kétszér k
gombaocot. Miutan kifizette, Alina megkérdezte:

- Miért adtad oda azokat a fémdarabokat a néninek?

- Azok nem fémdarabok voltak, hanem pénzek - ok-
tatta Adam. - Barmit akarsz vasarolni, azért ilyem
kell fizetned, kilébnben nem juthatsz hozza. Nalatok
nem igy van?

- En otthon & tudom varazsolni, amire sziikségem
van. Furcsa, hogy itt ehhez pénz kell.
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A fagyi nagyon izlett a kicsi tindérlanynak. Elete!
nyalogatta a gombodcokat, és kbzben megkérdezte,
hogyan lehet pénzhez jutni. Adam elmondta, hogsl-a f
nottek dolgozni jarnak, s ki-ki a munkaja utan kap
fizetéest. Alina nagyon figyelt a kisfil minden saaa.

Lassan esteledni kezdett, s addigra visszaémalgg-
mama hazahoz. A vacsora kellemes illata rogton asz-
talhoz csalogattéket, s kozben vidaman beszélgettek.

Mikor mindenki jollakott, a nagymama igy szolt
Adamhoz:

- Kérlek, zard be az ajtokat, mert hamarosan lefek
szunk!

- Miert kell bezarni? - kivancsiskodott Alina.

Apa tlrelmesen valaszolt a kérdésre, aztan ujabb é
ujabb keérdések kovetkeztek. A tindérlany elmondta,
hogy azé hazajaban nincsenek zarak, ott minden ajto
nyitva all.

Lassan nyugovora téertek. Alina elalvasitelazon
toprengett, hogy valdban helyesen cselekedett-goam
lejott a Foldre. Kezdett hianyozni elveszett vaedgg,
megszokott ruhaja es legkedvesebb baratja, Deag, Ig
Adamot is megkedvelte, demégis teljesen mas volt.

A nagymamanal par napig maradtak, aztan bucsut
vettek ble, s beszalltak a helikopterbe. Par oras utazas
utdn megérkeztek Adamék otthonaba, egy nagyvaros
zajos lakotelepére.

Anya mar vartaocket. Egy cseppet sem volt megle-
podve Alina érkezése miatt, hiszen a férje mar telefo
elmondott neki mindent. Boldogan fogadta a kis j0ve
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venyt, merto is régota vagyott arra, hogy kislanya
legyen.

Alina a nyari szlinet alatt szinte minden fontofydb
elsajatitott, amit egy hasonld koru foldi gyermdkne
tudnia kellett. Osszel beirattak az iskolaba, ahol irni,
olvasni és szamolni tanult. Ahogy multak a honapok,
egyre jobban szeretett volna hazajutni, de sajios e
lehetetlennekiint szamara.

Ez id5 alatt Tundérorszagban Deni kétségbeesetten
kereste baratijét. Sokféle varazslattal probalt a nyo-
mara bukkanni, de egyik sem jart eredménnyel. Eggysz
aztan ellendllhatatlan vagyat érzett, hogy elmenjen
sétalni a varos melletti efde. Ment, mendegelt, amig a
patak forrasdhoz nem ért. Lellt egy mohalefgtes ks
nézte a pajkosan fodrozédo habokat. A forras ntellet
egy Kb mintha magatél mozdult volna meg, hirtelen el-
gurult a helyéfl, s alola egy csillogd aranyhajtvillant
a szemébe. Odaléepett s felvette. Amint alaposabban
megnézte, rogtdon rajott, hogy ez Alina kpgt Szive
nagyot dobbant, mert megérezte, hogy ba&jatmyo-
mara lelt. Meglepetésébmég fel sem eszmélt, amikor
valaki megérintette a vallat. Hatrafordult, s egydi
lanyt latott maga étt, aki nem volt mas, mint Lizi, a
gonosz tundeér. Denit is megprobalta mézes-mazos sza
vakkal lecsalogatni a Fdéldre. A tundérfidnak azanba
atvillant az agyan, hogy biztosan idgint el Alina. Szo
nélkil, hatarozott leptekkel hagyta ott a szamdegen
teremtmenyt.
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Visszaerve Tundervarosba, @lstja Kelbihez, a tln-
dérkiralyhoz vezetett. A tron @t mélyen meghajolt, s
igy szolt:

- Uram-kirdlyom, kérlek, engedj le a Fdéldre, hogy
megkereshessem es hazahozhassam Alinat!

- Miéert gondolod, hogy ott talalod? - kérdezte el

Deni megmutatta az aranyhdjtamit a forrasnal ta-
lalt, s beszélt a foldi lanyrdl is, aki el akarsagatni.

- Mar mindent ertek, édes fiam. Az engedélyemet
megkapod, és segitsegll adok neked egy varazsszem-
Uveget, amin keresztil meglatod Alina labnyomait.

- Kbsz6nbm szepen - hajolt meg a fid, s elvetttbKe
kezéldl a szemiiveget.

- Siess, ne késleked] egy percig sem! - slrgette
bucsuzoul a kiraly.

Deni harmat suhintott a varazspalcajaval, és rogto
Foldre érkezett, pontosan oda, ahol a tindérlabg la
eloszor erintette a sivatag homokjat. Feltette a \&raz
szemulveget, s azonnal észrevette bém@atlhbnyomait.
Kovette ket addig a helyig, ahol a helikopterbe szall-
tak, aztan tanacstalanul elkezdett toporogni. Negitat
mitévo legyen. Kis i@ mulva egy madarka szallt a
vallara.

- Isten hozott! Csiripke vagyok, és azért jottdragy
segitsek neked.

Deni még sohasem latott madarat, ezért nagyon
megleddott.

- J6l van, ne csodalkozz annyira! En sem beszéltem
meg tundérrel - csipogta a kismadar. - Tudom, hogy
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Alinat keresed. Lattam, amikor beszallt egy heltieop
be.

- Helikopterbe?! Mi az? - amuldozott Deni.

- Egy hatalmas gepmadar. Belelilnek az emberek, s
azzal repkednek ide-oda a legbgn - valaszolta Csirip-
ke.

- Talan azt is tudod, hova repllt vele?

- lgen. Kovettem a gépet egészen addig, amigne ne
szallt. Gyere utanam, odavezetlek - és Csiripkddrog
felroppent.

Deni is felemelkedett a levéige és suhant a kismadar
utan. LegkOzelebb a nagymama haza mellett ertek
foldet.

- Ide jott Alina - csipogta a madar.

- Nagyon kdsz6nbtm a segitséged. Valdban, ismét
latom a labnyomait - 6rvendezett a tindeérfiu.

- Jarj szerencseével! - kdszont, s mar repult v&abb
Csiripke.

Deni latta, hogy a labnyomok egy hazhoz vezetAek.
nyitott ablakon at belibegett az épiletbe. A nagyma
otthon volt, éppen ebéedeizibtt a konyhaban. Mivel a
tindérek lathatatlanok az emberek szamara, Deni bar
merre mehetett a lakasban eszrevétlenil. Alinajauha
hamar ratalalt, és berakta a tarisznyajaba.

Varatlanul kopogtatas hallatszott a haz bejartdiaa
felol. Boriska néni jott latogatoba, rogton ezt kerdezt

- Szerencsesen megerkeztek Kockahazara az unokaid?
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- lgen, minden rendben van - lelkendezett a nagy-
mama. - Annyira boldog vagyok, hogy Alina hozzank
kertilt! Adam olyan, mintha kicserélték volna.

- Eszrevettem én is - helyeselt Boriska néni. adéin
gyermek oril annak, ha van testvére.

Deni ekkor jott r4, hogy barajet Kockahazan kell
tovabb keresnie. Blette varazspalcajat, es egy pillanat
mulva ott allt a varosséterén, ahol autok dibordgtek, s
emberek jottek-mentek. A tlndérfil szinte elszédlilt
nagy kavalkadban.

- Alina! Alina! - kialtotta, és odasuhant a tlnidéry
elé.

- Deni! Hol vagy? - nézett korbe Alina, de nenhéit
ta, mert idk6zben csaknem teljesen emberre valtozott.

- Itt allok ebtted! Vegre megtalaltalak, annyira hia-
nyoztal. Mondd, hogyan kerultél ide? - hadartaia fi

Alina elmesélte, hogyan csalogatta le a foldi |a&y
azt is, miképp kerult Adamék csaladjahoz.

- Kérlek, gyere haza velem! - kbnyorgott Deni.

- Barcsak €lbb jottél volna értem, nagyon szeretnék
mar otthon lenni! - sbhajtott, aztan egy pillanathaall-
gatott, a hangja szomorkasabb lett. - Nincs nalam a
tindérruham, s a varazéaret is elvesztettem. Mit te-
gyunk most?

- A ruhad nalam van és este, amikor mindenki nyu-
govora tér, visszaadom neked. A varagdet pedig
otthon Ujra megkapod - nyugtatta meg Deni.
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- Hidd el, nagyon szégyellem magam, olyan meggon-
dolatlan voltam! - Alina arca elvor6sodott, es gbiza
a fejét.

- Jol van, ami megtortént, azon valtoztatni ugysem
lehet - vigasztalta Deni. - Most pedig menjink eldA
mekhoz, hogy elbucsuzhagdlik.

Kanyargos, dimbes-dombos utcakon vezetett az .Gtjuk
A tunderfiinak zugott a flle az autok zajatol, @y U
érezte, megfullad a nagy fidtt

Mire megérkeztek, az ebéd mar talalva volt, s mint
mindig, az egész csalad egyditt ult asztalhoz.

- Ma olyan furcsa vagy, kislanyom. Toértéent valami
kellemetlenség az iskolaban vagy talan rosszuldeérze
magad? - kérdezte anya.

- Sajnos, el kelldetek bucsuznom. Nagyon jo itt na-
latok, de Tindérorszagot mindennél jobban szeretem.
Ma éjszaka visszatérhetek az otthonomba - kozal@-h
rozottan Alina.

Doébben csent lett. Adam sirvafakadt, majd halkan
megkérdezte:

- Akkor soha tbbbé nem lathatunk téged?

- De igen, ha segitsegre lesz sziiksegetek, hkvjato
batran! El$ dolgom az lesz, hogy a kiralyunktol enge-
délyt kerjek arra, eljdhessek hozzatok.

A kisfil egy kicsit megnyugodott, a sall pedig
megérben neztek fogadott lanyukra.

Eljott az este. Deninek sokaig kellett varnia, mégre
mindenki elaludt. Odar6ppent kis bar@ mellé és
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varazspalcajaval egyet suhintott a leMagn, a tindér-
ruha rogton visszakerult Alinara.

- Itt az idd, indulnunk kell! - figyelmeztette Deni. -
Gyere, fogd meg a derekam, s hamarosan otthon le-
szunk!

- Egy pillanatig varj még! - kérte Alina.

Odalépett Adamhoz, és homlokon csokolta, majd
anyanak és apanak is adott egy-egy puszit.

Aztan atkarolta Denit, aki varazspalcajaval jetaleg-
zolt a levegbe, s egy szempillantas alatt Tindérorszag-
ban talaltak magukat.

- Kimondhatatlanul boldog vagyok! Kosz6ném, hogy
hazahoztal Deni! - halalkodott boldogsagtol ragyogo
arccal Alina.

- lgazan semmiség, hiszen te vagy a legjobb barato

A tunderkiraly palotaja felé indultak. Kelbi maarnta
oket. Alina visszakapta varazserejét, és a kiralgene
gedte, hogy barmikor lemehessen a Fdéldre, ha seqits
gul hivjak az emberek. Adamot és csaladjat azoak-gy
ran meglatogatja, ovja, segiket.

Lizi, a gonosz tundér hatalma Alina tavozasa utan
megsemmisult, & dihében elszaradt, mint egy koro.

Vegil elarulok nektek egy titkot. Barki talalkozhea
kis tiindérlannyal, akiszinte szeretettel, a szive mélyé-
bdl szolitjast. En is igy ismertem meg, s a mesét, amit
leirtam nektek,dle hallottam.
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Az arva leany

Elt egyszer egy szegény ember, Rongyos Joskaa fel
ségevel, Sarival Koldusfalva legszglsliileded haza-
ban. Ott mindenki rengeteget dolgozott, mégsematudt
meggazdagodni. Betévfalatjuk is alig volt. Mindez az
orszag kiralya, Pénzehes Artar miatt tortént, akn-m
dent elvettdlik adokeént.

Rongyos Joska gyakran lement a folydhoz horgaszni,
de halat csak ritkan fogott. EQy meleg nyari delatais
ott Ult a parton kapasra varva, amikor arra figyelt
hogy egy beka brekeg mellette.

- Mit kuruttyolsz annyira? - mordult ra mergesen.

- Segitségert jottem - szolalt meg Plitty-Platiyheka
emberi hangon. - Gyere velem! Egy embergyereket
talaltunk amott, a nadas szélén és ugy bémbadl, lrogy
kornyéeken &knek egy perc nyugalmuk sincs.

A szegény ember annyira megidptt a beszél allat
lattan, hogy még a horgaszbot is kiesett a kélzale
azeért felallt, és kdvette azotle ugralo béekat.

- Igyekezz mar! Nincs tthk késlekedni! - slrgette
Plitty-Platty.

Sok idbbe telt, mig odaértek a nadas szelehez, s valo-
ban ott volt egy kislany pokrocba bugyolalva. Hasayo
sirt és kis kezecskejet harapdalta. Rongyos Jadka s
majd megszakadt a sajnalattol, s azonnal felv&iza-
ladt vele hazaig, hogy minéladb enni adjanak neki.
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- Hat nem vagyunk elégge szegények, meég ezt a
gyereket is ide hozod? - zs6¥dbtt Sari asszony.

- Ehen halni nem hagyom. Ahol két embernek jut va-
lamennyi élelem, ott a harmadiknak is akad pat.fala
pordlj! Hozz azonnal tejet ennek a gyermeknek! -
parancsolt ra felesegere.

A szegeny asszony kelletlentl kiment a kamraba.

- Majd teszek rola, hogy hamar megszabaduljéi t
- mormolta.

Kecsketejbe mézet és lekvart kevert.

- Et®l olyan hasgdrcsot kapsz, hogy elhallgatsz ordkre
- sziszegte a fogai k6zott.

A Kkicsit megitattak, s mindjart csend lett a harba
Sari ordlt, hogy sikerllt a terve, azt hitte, exémzet
el jele. Azt bizony |0l tette, hogy ilyen taplalekot
adott, mert a kislany igy gyorsabban névekedethéa
és a lekvar segitett neki mibb ebre kapni. Hamaro-
san nagylannya cseperedett, s olyan gydnigit, hogy
az egesz faluban mindenki csodalta és Barsonygsilla
nak nevezte. Mostohaanyja nem oddtt bele abba,
hogy nem tudta elpusztitaéi, ezért elindult a kornyék
leghiresebb boszorkanyahoz, Heétrét Rozihoz, hogy
tanacsot kerjerdte.

- Miert nem jottel élbb? Most, hogy te magad tetted
szeppeé és 8ssé Barsonycsillagot, nehéz dolgunk lesz! -
rikacsolta a banya. - No, de varjpetszem a legtitko-
sabb varazslatos konyvemet, hatha talalok benre val
mit.

Hétrét Rozi hosszasan bongészte a kdnyvet.
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- Ez az, megtalaltam! Itt van egyiv®s versike, amit
ha elmondasz éjszaka, haromszor egymas utan, a lany
agya mellett, olyan rutta fog valni, hogy én bajos-
dérnek latszanek mellette. Reggel, amikor felebesd,
belenéz a tukorbe, annyira szégyelli majd csufsagat
hogy soha tdbbé nem mer emberi szem elé kertlni. Na
figyelj €s mondd utanam:

Eke leke fekelec,

Uka muka luklac,
Penke muku hukanak,
Uka fuku mukmac.

A banyanak vagy ezerszer el kellett ismételnieg mi
Sari megtanulta rendesen a verset.

- A varazslatot csak egyfélekeppen lehet feloldhai
BokeZi Agost herceg eljuttatjia a tengeri szorny, Bam-
bula gyemantfégét es azzal fésili meg valaki Barsony-
csillag hajat. Etil azonban nem kell tartanod, mert a
herceget békava valtoztattak. Most menj, mert mér s
iIdot pocsékoltam rad! Ebédre ugyanis rantott kalafan-
tyot készitek és ez dibenyes munka - €s a szegeny
asszonyt kipenderitette viskdja ajtajan.

- Milyen rendes ez a Rozi - motyogta féelhangosan
Sari, és elindult hazafele.

Aznap a szegeny ember fat vagni volt azébemn,
Barsonycsillag pedigozsét gyjtott vele, ugyhogy sem-
mit sem vettek észre Sari asszony fondorlatos zbaids
selbl. Este, mikor hazaértek kicsit furcsallottak ugyan
hogy milyen kedves.
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- Anyjuk! Nem tortént valami kulbénleges a mai
napon? - kivancsiskodott Joska.

- A, dehogy, csak nagyon j6 kedvem van - feleie é
alig birta ki, hogy ne vihogjon.

Vacsorara szaraz kukoricakenyeret ettek, majdnalud
tertek. Sari megvarta, mig a tobbiek alomba szémder
tek. Odalépett Barsonycsillag agya melle, és hazoms
elmondta a varazsverset, aztan - mint aki jol visgez
dolgat -6 is nyugovora tert.

Reggel hangos kiabalasra ébredt fel.

- Hol van Barsonycsillag?! Szedtevette, teremtette
krucifiksz! - orditott torkaszakadtabol Joska. -abi,
terembm, én meg, hogy nézek ki? Fortelem magamra
néznem. Nem mehetek tbbbé igy az emberek kozé -
arcat a tenyerébe hajtotta.

Sari asszonynak akkor jutott eszébe, hégyharman
egy szobaban aludtak, s Joskara is valaszgnhatott a
varazsige. Utana rogton arra gondolt, hégyajon nem
lett-e cstinya? Ovatosan a tikor elé 1épett. Amiken-
latta eltorzult arcat, eszeveszett rikacsolasberkio

- Jajajajajajjj, hajajajjj, jauayg)! - nagyot toppaitt a
labaval, lerohant a pincébe és magara zarta az ajto
Hat, csunyan becsapott ez a csampas banya! Neta arul
el, hogy akik a kdzelben lesznek a varazslat idéé,
azok is rutta valnak.

Joska csak arra kapta fel a fejet, hogy felesdge e
rohant.
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- Hova szaladsz, asszony?! - De mikor mar harmad-
szor is elorditotta magat, s nem érkezett valagy, U
gondolta, majd éion, ha akar.

Onéki most fontosabb dolga van, Barsonycsillagot
kell megtalalnia. Arcara ket boritott, €s ugy ment ki
a falubol. Ahogy meglattak az emberek, nevetésben
tortek Kki.

- Nicsak, ott egy kertg atyafi! - és ujjal mutogattak
ra.

Kiment a folyohoz. Tétovazott, hogy merre menjen
tovabb. Plitty-Platty ismét odaugralt hozza.

- Ugye Barsonycsillagot keresed? Lattémn amikor
elszaladt erre. A Maganyosok erdeje fele tartare-S
genyt csak a ruhajarol ismertem meg, mert a szép ar
ratta valtozott. Ulj le és varj, amig vissza nemdk.
Szeretnék kildeni neki egy gyemantiies

- Rendben van, de siess! - biztatta a szegényrembe

A béka elugralt a tengerhez. Bolcs Bélat, a delfin
hivta és megkérte, hozza el a tengeri széinygam-
bulatdl a gyémantfeés.

- Nagyon szivesen megteszem neked, mert te mindig
olyan j6 voltal hozzam - mondta keszsegesen Béla.

A delfin olyan fortélyos volt, hogy barkinek taldott
jarni az eszén. Nem volt szamara gond, hogy vayeamil
triikkel becsapja a tengeri szornyet.

Teltek-multak a napok. Plitty-Platty ott Ult a tgm-
parton, és nézte a vizet, mikor bukkan fel bar&igy-
szer csak - hipp-hopp - Bdlcs Béla megjelent, sanos
lyogva tartotta szajaban a gyéemanités
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- Tessék, itt van, amit kértel. Kénhyolt megsze-
reznem, mert Bambula hatalmas allat ugyan, de olyan
buta, hogy gondolkodni is alig tud - ezzel atadfasit
Plitty-Plattynak, és visszalszott a tengerbe.

A beka visszaugralt Rongyos Joskahoz, eés a gyémant
fedit a kezeébe tette.

- Szaladj, fuss! Barsonycsillag szive nagyon szomo
Mielobb meg kell torn6d a varazslatot!

- Milyen varazslatot? - kérdezte megldpe a sze-
geny ember.

- Hat te nem tudod? A feleséged, Sari elment Kétre
Rozihoz tanacseért, hogy miképp tudna elpusztitam B
sonycsillagot. A banyatdl tanult egyivis verset, ami-
tol ilyen csunyak lettetek. No, de ne csiigged], ha a
lanyod hajat megfésilod ezzel a tfesl, mindenki
visszavaltozik olyanna, amilyen régen volt.

Rongyos Joskanak tatva maradt a szaja, ugy meglep
dott.

- Csak kerlljon elém az asszony, mondok én neki
olyan varazsverset, hogy megemlegeti, amig él! Nem
lesz kedve tobbé hetrétrozizni.

Fel is kerekedett nyomban és sietett a Maganyosok
erdeje felé. Majdnem elkopott a laba, mire odaget.
erdd csendes és kihalt volt. Nem élt ott ro&a, mokus,
meg madar sem. Remetéek laktak szobanagysagu fa-
odvakban. Sokaig bolyongott, mire ratalalt Barsony-
csillag lakhelyere. Kopogtatott a fatérzsén, éskaal
megszolalt:
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- Barsonycsillag, kisbogaram, eljéttem hozzad! En
vagyok itt, édesapad!

Valaszt nem kapott. Gondolta, benéz azért a fa od-
vaba. A lanyt egy mohaagyon fekve talalta. Konngdkk
az arcan a legmélyebb almat aludta. Odalépett h@ézza
elovette a gyémantfés Elkezdte fésllgetni a leany
hosszU fekete hajat. Barsonycsillag akkor ebregt fe
mikor apja teljesen megfésilte.

- Edesapam, hogy kertilsz ide? - nézett ra csorédko
de rogton arca elé tette ket kezeét.

- Ne takard el a szép orcadat! Azért kerestelelg,me
hogy megtdrjem a varazslatot es i hazavigyelek.

Tukrot keresett és Barsonycsillag elé tartotta.

- Nézd meg magad! Megint olyan szep vagy, talan
meg szebb, mint régen.

A leany félve bar, de belenézett a tiikorbe s,lagy
apja igazat beszel. A szegény ember mindent elinesél
neki, mi tortént otthon, hogyan kapta meg a gyémant
fedit és miképp talalt ra Barsonycsillagra.

- Orulok, hogy nem lattalak téged olyan elvaltoatia
arccal, mert szdrnyethaltam volna ijedtemben - otta
megkonnyebbulve a leany. - Mostbst6r menjunk el
Plitty-Plattyhoz, és kdsz6njuk meg neki, amit ekitett.

Kézen fogva indultak a nadashoz. Amikor megérkez-
tek, a béka épp sutkérezett egy kdvon.

- Egyetlen Plitty-Plattyom, sohasem tudom meghalal
neked, amit értem és a csaladomert tettél! - sim@ga
meg Barsonycsillag.
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Ahogy az utolso szo6t is kiejtette a szajan, a bakg-
razkodott, és gyonydseges ifjiva valtozott.

- Méar meg is tetted! Endkezi Agost herceg vagyok.
Mostohaapam, Pénzéhes Artur kiraly békava varazsol-
tatott az udvari magussal, mertiglt engem. Nem
akartam engedni, hogy kizsakmanyolja az orszagtnepe
A te szavaid bvOs szavak voltak, azok valtoztattak
vissza engem. Keérlek, gyere velem és légy a felnég

Barsonycsillag azonnal igent mondott, meri gidl-
lantasra beleszeretett a hercegbe. Harmasban akdult
tovabb Rongyos Joska hazahoz. Beléptek a konyhaba,
és az asztalon Sari asszony bucsulevelét talaitak.
irta, annyira szegyelli gonosz cselekedetét, hamas
tobbé nem mer csaladja szeme elé kerdini.

- Ezt jol is tette, mert nem kell nekem ilyen asyz -
diinnyogte Joska.

Ebben a pillanatban hangos kialtozas hallatsztb
utcarol.

- Meghalt a kiraly! Meghalt a kiraly!

- Ne késlekedjiink tovabb! - szélalt meg Agost kgrc

A palotaba érve rogton elfoglalta éizmegille® tront.

Az emberek adojat mindjart a legkisebbre csokkéemtet
s a kincstarban felhalmozott arany felét szetokztat

nép kozott. Rongyos Joskabkhncellarra nevezte ki.
Barsonycsillagot még aznap feleségul vette. A lzazi
az egesz orszag népét vendegul hivtak, s méeg ma-is
latnak, ha meg nem haltak.
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Az éeletre kelt jatékmacko

Elt egyszer egy kisfii, akit Marcinak hivtak. Szl
egy nagyvarosban lakott. Anyja és apja rengeteget d
gozott. Keves idejuk jutott arra, hogy fiukkal fagl
kozzanak. Testvére nem volt, ezért Marci gyakraai-un
kozott. SzOornyen egyedul érezte magat. Arrél absand
zott, milyen jo lenne, ha a nagy macija, akit Broak
hivott, életre kelne egyszer. Lenne egy baratjatézo-
tarsa.

Hosszu-hosszu varakozas utan egy éjszakan arra éb-
redt fel, hogy valaki s6hajtozott a szobajaban.

- O, 6, de furcsan érzem magam! Jé, mozog kezem,
labam, és tudok beszélni - dérmdgte meglepetteakial

A hold ezust fénye megvilagitotta a szobat. Mar€i
nyitotta a szemet, és mit latott? A szember Igxeken
Brumi Ult. Vagya valora valt! Kipattant az agybd e
odaszaladt kedvencehez.

- Kedves maci, annyira 6rulok, hogyoénedve lett
bebled! Bundad meleg, szived dobog, €s ugyanugy
lelegzel, mint en!

Atolelte, s magahoz szoritotta.

- Ne szorits annyira, mert alig kapok le¢8g nyo6-
sz0Orgott Brumi. - Kilbénben szeretnélek én is megsim
gatni egy kicsit.

A kisfii karjai engedtek a szoritasbol, s rovicknod
utan megszolalt:
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- Brumikdm, olyan j6, hogy élsz! El sem tudom
mondani, mennyire Orulok!

- Kérlek, ne szolits Bruminak. Szinte minden medvé
igy hivnak. Inkadbb valamilyen férfias nevet talé&lj
nekem!

Marci par percig gondolkodott.

- Mit sz0lsz a Salamonhoz?

- Ez nagyon |6 lesz! Még jatékkoromban hallottaah a
a mondast: ,Bdlcs, mint Salamon kiraly.” En is sger
nék okos lenni.

- Tudod mit? Fektdjink le még egy kicsit aludni! -
javasolta Marci. - Bujj ide mellem az agyba!

Bemasztak a takaré ala, amit testveriesen megeszto
tak egymassal. Pillanatok alatt alomba meriltek.

Reggel a kisfiut édesanyja szokta ebreszteni. N&pst
mint mindig, belépett és felkapcsolta a villanyt.

- Ebreszi! Hét 6ral - szdlitotta fiat. Mar majdnem
kilepett a szobabdl, amikor nagyot kialtott:

- Uram Isten! Itt egy medve! - kisfiarol megfeledive
atrohant a masik szobaba.

- Mi bajod? Keépzeldsz? - kérdezte Marci eédesapja
csodalkozva.

- Dehogy! Menj csak at a gyerekszobaba! - suttogta
reme@ hangon.

- JO, megnézem - indult Marci szobaja felé az apa.

Amint belepett, latta, hogy ennek fele sem tréd.
tlt a fia az agy szelen, egy medve tarsasagaban.

- Ez meg, hogy kerul ide? Mikor hoztad fel a ldi&®
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- Apa! Nem én hoztam, hanem az éjszaka csoda tor-
tént. A nagy macim igazi medvéeve valtozott. Hat nem
Ismered meg?

Az apa alaposabban szemiuigyre vette a medvet, aztan
fejehez kapott. Hirtelen azt hitte kadprazat az egks-
huppant a székre, s gondterhelten sdhajtott fel.

- Hat ilyen nincs! Mi a csodat csinaljak most? Nem
maradhat itt egy ekkora allat a lakasban! - igyrddp
gett, majd lassan felemelte a fejet, és tekintérankes
szeni kisfiara esett, aki egyre jobban magahoz huzta
Salamont.

- Ne szorits mar megint annyira!

- Feltelek! Nem akarom, hogy elvegyeneien!
Hallod, mit mond Apa? Erre nem is gondoltam, amikor
arrol abrandoztam, hogy valtozz igaziva - hangja ké
ségbeesett volt,

- Ra se hederits! Majd rendeinek a dolgok - nyug-
tatta Salamon.

Apja, latva a remdlt kisfiut, elérzékenyiilt.

- JOl van, majd gondolkodom rajta, hatha lesz mala
megoldas. Most viszont készulndd kell az iskolaba!
Siess, mert el fogsz késni!

Marci kelletlentl elengedte a mackojat, es egpeis
megnyugodva apjahoz fordult.

- Papa, ugye Salamon itt maradhat?

- Ami télem telik, megprébalom megtenni, de most
mar irany a flréiszoba!

Jobb lesz sz6t fogadni és iparkodni, hatha eeg# &
cél elerésében, gondolta a kisfiu. Kiszaladt modako
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Apja atment feleségehez, akinek arca meg mindig fal
fehér volt. A szobabdl ezutan hangos vitatkozatatal
szott. Par perc mulva hirtelen csend lett, és gkéesz -
lodés kdvetkezett.

- Sajnos most egyedul kell maradnod. Vigyazz, ne-
hogy valami galibat csinalj! Sietek hozzad hazaula s
utan - szolt be Marci Salamonnak a gyerekszobgajta

A kulcs kattant a zarban, a macko egyedul maradt a
lakasban.

- Hat most mihez kezdjek? Unalmas egy helyben
tcsorogni.

Szemilgyre vette a korilotte tejatékokat.

- Olyan j6 lenne, ha ti is eletre keltetek volialdom,
milyen rossz porosodni a polcon, és csak addig mo-
zogni, amig jatszanak veletek. Sajnalom, de neraktud
rajtatok segiteni.

Megunva a kisszobat, a lakas tbbbi reszét vettensz
tgyre. Sok ismeretlen targyat latott, amihez méakcs
nyulni sem mert. Egyszer aztan nagyot kordult angyo

- Ehes vagyok - allapitotta meg. - Szétnézek, rvajo
van-e valami ennivalo?

Hamarosan ratalalt a kamrara, ahol szépen som@dkozt
a bebttes lGvegek, a lekvarok, s ami leginkabb leko6totte
a figyelmét, a mez. Meg is evett mindjart haromgive
gel. Epp ki akart menni kellemes elégedettséggel a
gyomraban, amikor megbotlott, s felboritotta azzéss
polcot. Minden tiveg lezuhant, és apro darabokta tor

- Jaj, most mi lesz? Mit fogok en ezeért kapni?o-m
tyogta megszeppenve. - Marcit is csunyan meg fogjak
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szidni miattam, pedi@ nem tehet semnél. Annyira
szeégyellem magam, hogy legjobb lesz, ha vilagga me-
gyek.

Kimaszott az egyik ablakon, és a szomszed haz tete
jere lépett. Volt ott egy kis ajtd, amit szerenésejnem
zartak be. Kinyitotta. Hosszu legs®ron kellett lemen-
nie, majd egy forgalmas utcan talalta magat.

Az emberek rogton korbealltak, a gyerekek ujjongva
fogadtak.

- Szia, macil!

- Milyen selymes a bundad! - simogattak meg néha-
nyan.

A felnéttek kozul egy erelyes ferfinang felkialtott.

- Hol van egy renét? Mégsem maradhat itt egy ilyen
veszelyes allat!

Szegeny Salamonnak ekkor jutott el a tudataigyanil
ostobasagot csinalt.

Par perc mulva odaérkezett egy szirénazo drendo.
Mogotte az Aallatkerti szallitbautd fékje csikordult
Rendri kiséerettel két izmos overallos férfi Iépett a
remult maci mellé. Kezikben nagy halot tartottagy E
pillanat mulva Salamont mar vonszoltdk a teherauto
fele.

Hosszu volt az ut az allatkertig. Szegény mackyp ve
tagjai elzsibbadtak a mozdulatlansag miatt. Egyszer
csak kinyilt az auto hatso ajtaja.

- Na, gyere, te késza j0szag! - noszogatta rekedte
hangjan az egyik munkas.
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Salamont di&k ketrecbe I0ktek, eés a lakat sziviep
kattanassal bezarult.

A tanitas veéget ért. Marci sietett haza, hogy miné
elobb talalkozhasson kis baratjaval. Majdnem belépett
hadzukba, amikor észrevette, hogy a jardan gyerekek
beszelgetnek.

- Szegény maci, de sajnaltam, amikor becibaltak az
autdba - mondta egy copfos kislany.

- Most biztosan szomoru lehet - allapitotta meg
banatosan a szomszéd Petike.

- Ugye ti is meglatogatjatok majd az allatkertb&mt?
amikor csak tehetem, elmegyek hozza - szolalt meg
hatarozottan valaki kdzaluk.

Remélem, nem Salamonnal tortént ez a sZfsdny -
gondolta rogton Marci. Rossz éerzes fogta el. Sieage
ladt fel a lepcén. Reszket kézzel nyitotta ki a lakas-
ajtot.

- Macikam, megjottem! - kialtotta, és taskajabgds
ala dobta, de valasz nem jott.

Szive egyre gyorsabban dobogott. Korbejarta astaka
még a szekréenyekbe is bekukkantott, de senkit sem
talalt. Legutoljara a kamraba nézett be. Szonawany
fogadta. Minden dsszedontve, széttorve.

- Jaj, mit tettél, Salamon? Hat ezért menteltbbitrol
és vittek el az allatkertbe? - soOhajtozott, és mlk#
keservesen sirni. - Most legjobb lesz, ha szedsai@-
famat.

Bezarta a lakasajtot. Utja az allatkert felé veizet
biztos volt benne, hogy ott megtalalja Salamontn-Go
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dolta, kiszabaditja, és akkor ketten elindulnalagga.
Szerencseére volt egy kis péenz a zsebében,éhmibelé-
pojegyet meg tudta venni.

- lgyekezz a nézétléssel, kisfit, mert fel 6ra mulva
bezar az allatkert! - figyelmeztette a pénztaras.né

Mindjart a medvékhez szaladt. A leghatso, |égehb
ketrecben meglatta a macijat, aki lekuporodva (it a
sarokban.

- Hala Istennek, hogy megtalaltalak! - séhajt@t f
Marci.

Salamon felemelte mancsara hajtott fejét. Oromében
felugrott, €s a racshoz lépett.

- Olyan j0, hogy megtalaltal! Rettenetesen el aolt
keseredve, mert szoriya racsok mogott kuksolni! Az
emberek szabadon sétalgattak, eés bamultak ram, én
pedig, mint a rabok, be voltam zarva. Féltem, hogm
latlak tobbeé.

- Mondd, hogy kertiltél ide?

- Az ugy kezddott, hogy... - és Salamon szépen
sorjaban elmesélte, mi tortént vele.

- Azt biztosan tudom, ma ejszaka ki foglak szabadi
tani. Aztan majd ketten elmegyink vilagga, mertdiaz
menni eén sem merek.

Marci elbujt egy kozelben Iév nagy bokor &ri
lombjai k6zé. Megvarta, mig az allatkertet bezartak
Hamarosan beesteledett. A holdvilagos éjszakaettait
abban, hogy kdnnyen visszaosonhatott a bejarati-pén
tarak kdzelébe. Ott volbliik nem messze a portasfulke.
Bekukucskalt az ablakon és latta, hogy az éjszakai
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portds mar visszaért megszokott korutjarol. Ledjy e
nagy karosszekbe, sapkajat a szemébe hlzta édtelalu
Konnyi volt arrol meggyzodnie, hogy valoban alszik-e,
mert a hangos horkolas még hozza is kihallatszott.
Marci ovatosan lepett a kis helyisegbe. A falorgekee
akasztva lakatkulcsok logtak. Mindegyik felett €gg
cédula volt: oroszlanok, tigrisek, majmok. igy k§en
megtalalta a medvéekét. Csendesen leemelte a kulcs-
karikat és halkan becsukta maga mogott az ajtot.

- Annyira aggodtam! - suttogta Salamon, eés elkézde
fel-ala szaladgalni a ketrecben.

- Pszt! Maradj mar csendben! Még észrevesz valaki!
figyelmeztette halkan a kisfit a mackot. - Mindjart
szabad vagy.

Elso probalkozasra a jo kulcs akadt Marci kezébe. A
zar engedelmesen kinyilt. Ismét egymas nyakaba-boru
tak, majd elindultak az allatkert keritése felé.vido
keresgeles utan talaltak egy olyan részt, ahol kémrat
lehetett maszni.

Az utca csendes volt. Kontigzerrel indulhattak a
varos széle felé.

- Sietnunk kell, mert ha hajnalig nem eérunk ki az
orszagutra, onnét pedig az é&oe, az emberek észre-
vesznek benniinket, és megint baj lesz - hadartaiMar

Olyan gyorsan mentek, ahogy a labuk birta. Epg csa
par lépés volt hatra, hogy céljukat elérjék, s akkeg-
allt mellettilk egy auté. Olyan halkan jott, hogyyigik
sem vette eészre. Foldbe gydkerezett a labuk réikilet
ben.
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- Ejnye-bejnye! Mekkora butasagot csinaltatok mand
ketten! - lépett eléjuk Marci apja. - Egész détehzert
rohangaltam, hogy beszerezzem az engedélyt. Tdns
- egy papirdarabot mutatott fel - Salamon nalunkaaha
hat. Ha valami bajt csinaltok, nem kell azonnahgda
menni! Gyertek, Uljetek be az autoba! Siesslnk,t mer
anya otthon keétsegbeesve zokog. Nagyon hianyoztok
neki.

Mindharman beszélltak a kocsiba. Rdvidesen haza-
érkeztek. Ahogy meglattéket az anya, hozzajuk sza-
ladt. Marcit felkapta, 6ssze-vissza puszilgattgahegy
tancra nem perddlt vele.

- Draga kisfiam, vegre hazakertltél! Jo, hogy nem
esett bajod. Olyan nagyon szeretlek!

Aztan Salamonhoz Iépett.

- Kedves macko, orulok, hogy itt vagy vellink! Majd
megtanitunk mindenre - és megsimogatta a bundajat.
Nem lesz tobbé ilyen szoringaliba.

Igy fogadtak be a csaladjukba Marci és sziilei -Sala
mont, az eletre kelt jatekmackot.
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Az elveszett fengfak

Egy szép tavaszi napon ezusttoboz pottyant Gyanta
erdds meélyebe, amil megsziletett Tusi, a kis febfa.
Rendkivil gyorsan dit nbvekedett, okossagaval, ked-
vessegevel hamar kitt tarsai kozul.

Eljott a tél és Tusi ketségbeesetten, tehetetlréiile,
hogy kortlotte az idsebb fakat kivagjak.

- Miert teszik ezt az emberek? - kérdezte apjat és
anyjat.

- Kicsi vagy még, ugysem ertheted! - feleltek alsiz

Par nap mulva nagyanyjanak és nagyapjanak a torzse
IS elvagta a motorosifesz.

- Mama, papa! O, ne! - kialtotta, de nem tudajtiuika
segiteni. Nagyon szomoru lett, és keservesen ledii
dett. - Nem értem, miert, nem értem, miért?! - egyr
csak ezt hajtogatta.

Anyja, Zoldag megsajnalta, s ugy gondolta, elmandj
neki az igazat.

- Kisfiam, ez a fenyk sorsa. Karacsony @t az em-
berek rengeteg tarsunkat kivagjak. Hazaviszik &#i-fe
szitik karacsonyfanak. Mikor vége az tnnepeknek, Ki
dobjak oket az utcara, aztan a szeméttelepen szaradnak
el.

- Anya! Ez borzalmas! Miért nem teszlink ellene va-
lamit? - kérdezte szipogva.

- Gondolkodtunk mar rajta, de nem talaltunk megol-
dast.
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- Majd én megmondom, mit tegyink! - Tusi arca
kezdett felvidulni.

- Ol Hat, hogy tudnad te megmondani? Kicsi vagy és
még nagyon sok mindent nem érthetsz.

- Mindig csak azt mondogatjatok, hogy kicsi vagyok
sok mindent nem eértek! Kérlek, hallgassatok megh Va
egy jO0 dtletem. Mi lenne, ha ma éjszaka megszdoknénk
az erébol?

- Sz0 sem lehet réla! Ez az otthonunk. Itt szt
és itt is kell meghalnunk, ez a fdikysorsa - felelte
Zoldag.

- De anya! Meg mindig jobb mashol élni, mint ittho
meghalni! Kerlek, gondolkodj el ezen!

Zoldag kis i@ mulva elmondta fia javaslatat a
tobbieknek, s megegyeztek, hogy aznap ¢jjel utta ke
nek. Szerencsére a favagok szabadnaposak voltak, ig
mindenki nyugodtan készidhetett a nagy utra. Sziv-
dobogva vartak az estét.

- Legyen Tusi a vezénk! lgaz,6 a legkisebb, dé a
legokosabb kdzottink - susogtak tdbben.

Az éjszaka leple alatt utra keltek. Reggel a fakag
csupasz pusztasagot talaltak. Alig hittek a szemkikn

- Te Pista! Mi tortent itt? - I¢mott meg az egyik.

- En bizony azt nem tudom, komam. Menjiink vissza a
faluba, és mondjuk el a tdbbieknek!

Visszaérve, alig hittek nekik az emberek. Hidba ke
restek masik ferjerdot, nem talaltak egyet sem kerek e
vilagon.
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- Hat idéen feny nelkdl telik a karacsony - mondta
szomoruan Jutka néni a gyerekeinek, Petinek és Rita
nak.

- Edesanyam, engedj el minket, hogy megkereshessiik
a fenyfakat - kerte Peti.

Anyjuk fozott nekik gurulj gombocokat, amelyeket a
hatizsakba tettek, és ellattket hasznos tanacsokkal,
hogy baj nelkil hazaerhessenek.

A gyerekek atra keltek. J0 melegen 06ltoztek, de-a
degtl arcuk hamar kipirult. A magas, térdigoénoban
nehezen tudtak lépkedni, labuk meg-megcsuszott. Ki-
érve a falubdl, talalkoztak Gyulaval, a hoéemberrel.
Megkeérdeztekdle, tud-e valamit a ferdfakrol.

- Ejjel lattaméket. A dombok felé ballagtak.

- Hogy mondod? Itt gyalogoltak a fak? - kérdezte
csodalkozva Rita.

- Igen, jol hallottad.

- Meg tudnad mondani, miért szoktek el azobtdl?

- Annyit arultak el, hogy nem akarnak minden évben
meghalni az emberek karacsonya miatt - idezte fel a
hallottakat Gyula.

- Talan azt is tudod, hova mentek? - erddétt Peti.

- Nem, nem kérdeztemltik. TObbet mar nem beszél-
hetek veletek, mert ha sokat mozog a szam, elokvado
Isten veletek, sok szerencsét!

A gyerekek is elkdszontekole, s megindultak a
dombok iranyaba. ®a pelyhekben hullani kezdett a ho.
Magas dombtétre értek, es Petinek egy hobuckan meg-
csuszott a laba. Egyensulyat veszitve legurult mldo
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oldalon. Rita, amennyire tudott, sietett testvetanu
hogy felsegitse.

- Meg sem tudok mozdulni. Rettenetesen faj a [dbam
- ny0szorgott Peti fogait dsszeszoritva.

A tavolban farkasok (voltése hallatszott. Hangjuk
egyre kozeledett, s a gyerekek 6sszebujtak feldheriik

- Mi lesz most? A farkasok fel fognak falni bennin
ket! - kesergett a kislany.

Nagyon félt, de tudta, batornak kell lennie, hogy
megvédje serilt testverét és magat is. A falka lhama
hozzajuk érkezett. Rita tettre készen elébuk allott

- Nem engedem, hogy Petit felfaljatok! Azonnal men
jetek innét! - parancsolt a farkasokra.

Lehajolt, s egy vastag faagat vett a kezebe.

- Nyugodtan leteheted - szolalt meg Ezi&t$z
Levente, a farkasok vezére -, segiteni jottlink. tbioz
egy szankot, amivel elvisziink benneteket T6h6témhoz
a medve doktorhoz. Petinek meg kell gyogyulniakcsa
ugy tudjatok megtalalni a fefiet.

Rita megertette és orullt, hogy nincsenek veszalybe
a fadgat messzire hajitotta.

- Nektek miért fontos, hogy tovabbmenjink? -
kérdezte Peti.

- A fenyerdsben laktunk, s most nincs otthonunk.
Felink a vadaszoktdl, mert igy konnyenohadtnek
bennlnket - magyaraztak.

Petit feltették a szankora, Rita pedig odault énell
farkasok nyakukba akasztottak a szan vontatokgteset
megiramodtak a macko barlangja fele. Tohotom kedve-
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sen fogadtacket. GyogyfluvekBl készitett ke6Bccsel
bekente Peti labat, majd borogatast tett ra.

- Holnapra kutya bajod sem lesz, nyugodtan indul-
hattok tovabb - nyugtatta méget a macko.

- Az |0 lesz, de sajnos nem tudjuk, merre keressiuk
szbkevényeket - nézett ra tanacstalanul a kisfiu.

- A héember annyit mondott, hogy a dombok fele tar
tottak, de ott nem talaltunk egyet sem - tette hdzita.

- Azt tanacsolom, menjetek el a Télapohdbjztosan
tud segiteni.

Rita cuppanos puszit adott a mackdnak.

- J6l van, de most pihennetek kell! - figyelmeiged
testvereket T6hotom.

Reggel Udén eés frissen ébredtek. Peti laba teljese
meggyogyult. Megkodszontek mindent a mackonak, és
elindultak Telapo palotaja felé. Olyan lelkesen dhan
koltak a hoban, hogy fel seint nekik, milyen hosszu
utat tettek meg. Alomorszag hatarat atlépve, a# els
hegyen megtalaltak a hobol épiilt, ezertornyl paldta
kapu nyitva allt, s a gyerekek beléptek rajta.

- Milyen érdekes, itt bent kellemes meleg van, és
szinpompas minden! - &muldoztak.

Rengeteg szobaba benéztek s egyszer csak r&alalta
Telapora. Elmondtak neki, mi jaratban vannak.

- Sajnos nem tudok segiteni - sdhajtott a Télamn-
mar december elején szétosztottam az ajandékasmat,
annyira elfaradtam, hogy azoéta ki sem mozdultam a
palotambdl. A vilag dolgairdl ezért nem hallottaens
mit.
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Peti és Rita utols6 remeénye is szertefoszlottu&dhz-
tak a Telapotol, es ugy dontottek, elindulnak halzaf
Kileptek a palota kapujan.

- Olyan régen ettlink, kapjunk be néhany gurulj gom
bocot! - javasolta Peti.

Kivették a hatizsakbol a finom utravalot, és etkek
falatozni. EQy gomboc azonban kiugrott Rita keeb
elkezdett aittik gurulini.

- Szaladjunk utana, kuloénben egyikiink ehesebb ma-
rad! - kialtotta a kislany.

A gombdc csak gurult-gurult, hegyeken-volgyeken
keresztlul, majd egy kanyargds uton felfele, a dklh
folé. A gyerekek pedig rohantak utana.

- Megvagy! - kapta fel Rita, s akkor vettek éshegy
elottik allnak a fengfak.

- Mégis megtalaltunk titeket! - drvendezett Peti.

- A gurulj gomboc biztosan tudta, hogy itt vannak,
mert6 csalogatott minket ide - ujjongott Rita.

TUsi rogton megszolalt és elmesélte a gyerekeknek,
hogy miért hagytak el otthonukat. Peti és Rita meéegde
a fenyfaknak, hogy tobbé nem vagjakddet az embe-
rek karacsonykor, hanem az &bén diszitik fel. Kerték,
menjenek velik haza.

- Remek ajanlat. Ez neklnk is megfelel - susogtak
fenyok elégedetten, és kdvettek a gyerekeket hazaig.

Azota csak boldog ferdyakat latni az egesz vilagon.
Diszes pompaval koszontik a karacsonyt adlsed.
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Az engedetlen kiralylany

Barsonyorszag kiralya és kiralynéja nagyon sztrete
volna gyermeket. Sok-sok évig vartak, mig végre
leanyuk szlletett, akit Zsuzsikanak neveztek el.

Babusgattak, kényeztették, rozsaolajban flirosktotte
egyszem gyermekiket. A fele kastélyt &zkenye-
kedvére rendeztek be. Az egyik szoba tele volt kaba
kal, a masik épdkockakkal, a harmadik pliuss allatkak-
kal. Annyi jaték volt ott, amennyit elképzelni ighez.
Mindennap masik ruhat eés éipkapott.

Meégis, egyre gyakrabban ult a kis kiralylany arany
keretes tukre étt, és fesulgette ke gondor hajat. Kek
szeme sokszor banatosan nézett vissza ra.

- Nem tudom, miért vagyok szomoru. Szlleim szeret-
nek és mindenem megvan - mondta, ahogy kototte
masnijat a hajaba.

Szokasa szerint kiment a palota kertjebe, es ledlt
kedvenc padjara. Korulotte szazféle virag nyilott.

- Mi a baj, kedves kiralykisasszony? - hajoltalejie a
liliomok. - Ma is olyan kedvetlennek latszol.

- Nem tudom. Pontosan ezen gondolkodom - felelte
halkan.

Hirtelen megrezzent a kozeli bokor eés Tuszi nyuszi
Nyuléek legkisebb gyermeke toppant a kiralylany elé.

- En gondolom, miért vagy szomord. Unod, hogy
mindened megvan, és azt is, hogy kbnnyen hozzajutsz
barmihez. Szeretnél szétnézni a vilagban, s tukiat a
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rod, milyen lehet megktzdeni valamiért. Tudod, meke
IS ez a gondom.

Zsuzsika meglegjmve hallgatta Tuszi nyuszit, és arca
kisse felvidult.

- Teljesen igazad van. Orulok, hogy segitettél figjeg
teni, mi a szivem vagya. Megyek apamhoz és meg-
kerem, engedjen el vilagot latni.

- Szivesen veled tartok. Kérlek, vigyel magaddal!
kérte a nyuszi.

- Ne menjetek! Gyobtrelem, szomorusag érhet bennete
ket. Higgyétek el, legjobb a biztonsagos otthoindyel-
meztettéloket a liliomok.

Zsuzsika ennek ellenére a tronterembe sietett.

- Edesapam, engedjen el engem, vilagot latni! &zer
ném megtudni, hogyan kell megkiizdeni valamiért.

- Csak ezt az egyet ne kéddeim! Bajod eshet. Van-
nak rossz emberek, akik becsapjak a masikat, és még
sok minden lehet, ami veszélyes. Feltiink és sagketl
teged, ezert anyaddal egyitt belebetegednénk dkagna
ha el kéne valnunlkked.

A kirdlykisasszony azonban hajthatatlan volt. Nem
torodott szuleivel, nem hallgatott a liliomok figyelmez
teto szavara. Libapasztorlanynak 6lt6zott, és az égzak
leple alatt kiszokott a palotabol Tuszi nyuszivakaa-
jan. Ugy érezte, rajta kivul nincs is mas igaz mgé
baratja.

Mentek mendegeltek, egyszer csak ey rdbe
értek. Gondoltak, megpihennek kicsit, s lelltekuha
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avarra es elkezdtek falatozni. Alig fogyott az gl
amikor harom vandor toppant eléjuk.

- Adjatok nekiink egy kis ennivalot, mar azt semhtu
juk, milyen az étel ize, olyan regen ettlink! - kész
egyik vandor.

A kiralykisasszony es Tuszi nyuszi j0 szivvel meg-
osztotta velik a maradék elemdzsiat.

- Kdszonjuk a jésagotokat, €s ha szukségetekriesz
majd mi is segqittink nektek - mondtak halasan a eand
rok.

- En Fussoda Lajcsi vagyok, nincs senki, aki gglors
ban szaladna nalam. Itt ez az aranysip, barholtgkgy
egyet fujjatok bele, s én rogton ott termek medkett -
szolalt meg az efs

- Engem Tinjel Bercinek hivnak. Lathatatlanna tudok
valni, igy konnyiszerrel bejuthatok barhova. Mikor
engem hivtok, kefit fujjatok a sipba - mondta a maso-
dik.

- Nézdmeg Nandi a becsltiletes nevem - tette hozza a
harmadik. - Barmit rejtettek el a FOldon, az émszin
meglatjak. Harom sipszéval tudtok hivni - majd at-
nyujtotta az aranysipot Zsuzsikanak.

Elbucsuztak egymastol, és indultak tovabb. Azserd
bol kierve, egy fogadohoz értek. Pocak Pal a fogados
mezes-mazos mosollyal tessékeltéket.

- Milyen j0, hogy jottok! Kerljetek beljebb a Ham
bekaplak fogadobal!

Etellel, itallal, szallassal kinaltéket. Oréommel el-
fogadtak, mert az elemdzsiajuk elfogyott, és agyisan
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regen aludtak mar. Este lefekvesitelTuszi nyuszi
elkezdett aradozni.

- Milyen kedves ember ez a Pocak Pal!

- Igen, igazad van. Nem tudom, miért féltettekyaran
a szuleim és a liliomok, hiszen mindenki, akivdalita
koztunk, joszivu volt hozzank - felelt a kiralylany.

Agyba bujtak, s elaludtak. Reggel, amikor a kakas
eloszor szolalt meg, Zsuzsika felebredt és eszrevette,
hogy kis baratja nincs sehol. Azonnal fel6lt6zét, le-
szaladt a fogadoshoz.

- Nem talalom a baratomat. Nem lattad valamerre? -
kerdezte ijedten.

- O, szivesen megmondanam, de sajnos nem tudom,
hol van - ingatta fejét a fogados.

A kirdlykisasszony mindent megkoszont Pocak Pal-
nak, s elindult megkeresni Tuszi nyuszit. Hegyekelx-
gyeken, erdkon-mezskon keresztll gyalogolt, s akivel
talalkozott, mindenkél megkérdezte, hogy latott-e egy
maganyos nyuszit. Sajnos, senki sem tudott segiteni
Hét nap mulva mar csak annyi ereje maradt, hogy le-
tljon egy utszéli &re. Keserves sirasra fakadt. A kor-
nyéken & 0Osszes allat 6sszesereglett a vigasztalasara.
Konnyei patakka duzzadtak és abbdl egy aranyhadacsk
szolitotta meg.

- Ne sirj, kiralylany! Zokogas helyett inkabb haskd
a fejedet! Megfeledkeztél az aranysiprol? Fujj bele
barataid segitségedre lesznek - és valaszt sena varv
uszott tovabb.
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Zsuzsika ditt felcsillant a remény. Bkereste az
aranysipot és belefujt egyet, majd &etvégul harmat.

A kovetked pillanatban ott termett &te a harom van-
dor.

- Miben lehetiink a szolgalatodra, kedves kiralykis
asszony?

- Elveszett a nyuszikdm. Talan ti meg tudnatok mon
dani, hol talalom.

- Megkeresni is segitiink neked, csak egy kicgy Ié
tirelmes! - kérte Fussoda Lajcsi.

Nézdmeg Nandi lellt aife, s nagy fekete szemei,
mintha a végtelen vilagmindenséget flrkésztek volna
egy tavoli pontra meredtek.

- Latom mar - szolt egy kis édmulva. - A fogadotol
nem messze, egy barlangba zarta be kilenc lakattal
Pocak Pal. Szegeny Tuszi nyuszi, mar nagyon fel van
hizlalva, akkora, mint egy tehén. Mikor elefant ysdy
guva b, akkor akarja levagni a fogados, aztan megeteti
a vendegeivel.

- Egy percig se késlekedjiuk! - kialtotta Fussoda
Lajcsi. Szerencsére terhet cipelve is gyorsan tudot
ni. Zsuzsika felllt a nyakabajifijel Bercit és Nézdmeg
Nandit pedig felvette a ket karjara. Hamar Tusaiszy
barlangjahoz erkeztek mindannyian.

- Elmegyek megszerezni a kulcsokat - jelentette Ki
Tunjel Berci, s maris lathatatlanna valt. igy koéiny
szerrel be tudott jutni a fogadoba. A kulcsokat Aam
megtalalta, mert ott voltak Pocak Pal haloszobdyam
éjjeliszekrényen.
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Visszaerve barataihoz, Ujra lathatova valt és nand
kilenc lakatot kinyitotta. A barlang ajtaja kitarul cso-
dalkozastol széhoz sem tudtak jutni. Szegény Tuszi
nyuszi olyan hatalmas volt, mint egy bdléeny, s zelne
bar, de kituszkoltak a barlang bejaratan. A kirédyk
asszony nagyon 0Orllt, hogy megtalalta baratjagzes
gondolkodott, hogyan tudna visszavaltoztatni eliedet
nagysagura.

- Ebben mar nem tudunk segiteni - sajnalkoztak a
vandorok. - Most el kell menntink, mert mashol is-va
nak minket.

- K6sz6ndk mindent - bucsuzott 8litk Zsuzsika.

- En is - szélalt meg déédhangon Tuszi nyuszi.

- Edes nyuszikam, még a hangod is ennyire megvalto
zott?! - dobbent meg a kiralylany.

Ugy gondoltak, legjobb lesz, ha gyorsan hazamennek
nehogy meég nagyobb bajba keveredjenek. Rajéttek mar
hogy a fogadds hazug, gonosz ember, s akit leleet, b
csap. Sidis leptekkel igyekeztek Barsonyorszag hatara
felé, amikor szembejott vellk egy dreg néenike,rak&g-
botlott egy faagban. Zsuzsika gondolkodas nélkid-od
szaladt hozza, hogy felsegitse. Ebben a pillana#zan
anyoka gyonydr tindérré valtozott, halvanyzold ruhaja
csodalatosan csillogott, és egy varazspalcat taeot
kezében.

- A josagod, ugy latom, 6rokké veled van, mert a
fogados becsapott ugyan, de az 6reg nénikén meqgis j
szivvel segitettel - mondta cséndpangjan Smaragd
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tindér -, ezért a nyuszidat most valodi nagysagura
valtoztatom.

Varazspalcajat Tuszi nyuszihoz érintetbeegy kicsit
megrazkodott, s mindjart olyan kicsi lett, minteég

- Halasak vagyunk neked, tiindér - makogta vékony
hangjan a nyuszika, a kiralylany pedig 6lbe kapiaZIt.

Most mar meg sem alltak hazaig. Barsonyorszag
kirdlya és kiradlynéja het evet Oregedett, mig ledny
tavol volt. A boldogsagtol felragyogott az arcukjissza
Is fiatalodtak, mikor meglattak egyszem gyermekiiket

- Draga édesapam! Mar tudom, hogy mennyire igazad
volt. Nem lett volna szabad engedetlennek lennem -
borult apja vallara Zsuzsika.

A nyuszi kiugrott a kiralylany kezéh s szaladt haza
a szuleihez.

A kiralykisasszony és Tuszi nyuszi azota a lilidno
nal talalkozik mindennap.
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Miska mano

A Boldog réten, ahol nagy szeretetben és bekessegh
élt mindenki, lakott Miska mano egy takaros kisikaz
ban.

Szabad idejeben gyakran sétalgatott. Egyik alkalom
mal valamilyen csillogo targyat vett eszre, ami timan
az églél pottyant volna, ott hevert a labasel Sosem
latott még ilyet, ezért Ovatosan hozzaeért, majuefdd.
Arra gondolt, elviszi Sanyihoz, a tiicsokhdz. olyan
bolcs, talan meg tudja mondani, mi az, amit talalt.

- A lehet leggyorsabban menj a sashoz, és kerd meg,
vigye el a rétunldl! - mondta a ticsok ijedten. - Ez a
Zorgocsontu boszorkany talizmanja, es akinél hosszabb
Ideig van, afolotd fog uralkodni.

- K8szOondm a segitségedet. Nem gondoltam, hogy
ilyen veszélyes dolgot talaltam - nézett ra megiee
Miska mano.

Elindult a rét legbregebb faja fele, ahol a sastiade
nem talalta otthon.

- O jaj, most mitégy legyek? - toprengett. - A rétiinkon
el nem dobhatom, mert valamelyik baratomnak baja
eshet.

Veégqil arra az elhatarozasra jutott, hdgynaga viszi
ki a hataron tulra. Siés léptekkel ment, hogy minél
elobb célhoz érjen. A fele utat tehette meg, amiker el
kezdett zugni a fule. A kovetképillanatban felkapta a
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forgoszeél, s repitette messze-messze, a &SomtU
boszorkany vara felé.

- Mar évezredek ota vartam rad. Most végre megvagy
Tobbé nem szabadulsélédm! - rikacsolta a banya. -
Hasznos kis sediin leszel. Most bezarlak a torony-
szobamba, és ahogy mulnak a napok, egyre gonoszabba
teszlek.

Megragadta Miska mané karjat, s gyorsan bezarta.
Szegény mano rettenetesen felt. A talizmant kidabta
tenyérnyi ablakon, ami apré darabokra tort szegy-Le
alabb attol sikerllt megszabadulnia.

- Idaig csak szeretetben es boldogsagban éltego; a
noszsagrol nem is hallottam. Az nagyon rossz erzés
lehet. Nem akarok, nem akarok gonossza valni! Azt h
szem, rajtam mar csak a Jo tindeér segithet - sizatk
szomoruan.

- Tévedsz! Nem igy van - szoélalt meg valaki barso-
nyos, alig hallhato hangon.

- Biztosan csak kepzglom - allapitotta meg Miska
anelkdl, hogy kortlnézett volna.

- Nem, nem! Itt vagyok melletted, nézz csak jobbra

Amint arra fordult, észrevette, hogy tényleg nincs
egyedul: egy egérke allt mellette.

- IV. Gaspar vagyok, az egerek kiralya. Azertgott
hogy megmentselek téged. Egy ilyen kedves és j@man
nak nem szabad gonossza valnia. Gyere, kbvess éngem

Szerencsere Miska mano épp akkora volt, hogy
konnyen be tudott bujni az egérlyukba. Csendesart me
V. Gaspar kiraly utdn. Nemsokara a tronterembekert
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Allt ott egy diszes szekrényke, amiitkicsi ladikat vett
el6 az egerek kiralya. Abbdl piros Gvegecskét emelt ki
- Itt ez a varazsital. Idd meg most rogton az egesz
utolsd cseppig! A Zorgcsontu boszorkany hatalma

rogtdon megsinik feletted.

A mano lenyelte az utolsé korty varazsitalt, s@ho
letette az liveget, elfintorodott az arca.

- HG, nagyon kesdrvolt! Kérlek, adj valamilyen gyu-
molcsot, hogy jobb legyen a szam ize!

Az egér narancsot tett Miska elé az asztalra.

- K6sz6nbm szépen, ez nagyon jolesett.

- Most mar indulnunk kell, mert sirget azlidMinél
elobb a Boldog rétre kell érned.

A tronteremben titkos ajtot nyitott ki az egérkya
Kanyargos jaratokon igyekeztek tovabb, vegil klérte
egy hegycsucsra.

- Most varnunk kell kicsit. Hamarosan jon a Kekél.

O az egyik baratom. Megkértem, repitsen téged haza.

Par pillanat mulva meg is érkezett a szel.

- Rogton indulunk - mondta lagyan -, dél#d elmese-
lem, hogy a boszorkdny mar soha t6bbé senkinek sem
arthat. Abban a pillanatban kddde valt, amikor leta
manjat kidobtad az ablakon.

Miska manot felkapta €s hamarosan a Boldog réten
tette le.

- Kbsz6nobm, hogy haza hoztal. Mikor erre jarsza-mi
dig szivesen latlak - bucsuzott el Miska a Keleél#$l.

A kis mandé ma is boldogan el, ha meg nem halt.
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Kuporgo, a kiskutya

Porcogo tanyan nagy izgalommal varta ddskutyaik
megsziletéesét Todor és Berta, a ket pulikutya. tegy
reggelen vilagra jott hat kolykik, négy fiu és kiny.
Boldogan nyaldostakbket, de 6romukbe banat is ve-
gydult.

- Olyan edesek, kedvesek ezek a kicsik, de lahod,
legkisebb fiinak valami baj van a labaival - aggbdo
Todor.

- Tényleg, csak ott kuporog. Fel sem tud allnintna
tobbiek! - Berta hangjan éerezBetolt, hogyo is bana-
tos. - Tudod mit? Legyen a neve Kuporgo!

Todor beleegyezett, mert ennél talalobb néveem
tudott volna mondani. Titokban mindketten abban re-
ménykedtek, hogy itlvel megis csak labra tud allni a
kicsi. Sajnos nem igy tortent. Berta banata haragga
Todor aggodalma sajnalatta valtozott. Nem volt mas
valasztasuk, elvittek Kuporgot a sksonti kdrhazba.

- Ennek a kdlyoknek meg kell operalni a labaifnat
pedig gipszet kell tenni rajuk - tajékoztatta al8két
Vince Vizsla doktor.

Kuporgo ott maradt a korhazban. Szomoruan nézett
tavozo anyja és apja utan. Kicsi ketrecbe tettdlol a
rettenetesen unatkozott azéegsllanattol fogva.

Masnap egy buldog a mancsai kdze fogta, es ekitte
mitobe. Arra ébredt, hogy labai nagyon fajnak, s min-
degyiken fehér merevitvan. Ujra a kicsi ketrecben
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talalta magat kiszolgaltatottan, maganyosan. Varta
szuleit, mikor jonnek érte és viszik haza, de @ako-
gorva bokszerapolok vittek neki ételt, italt. Az ichint-

ha megallt volna, minden oOra szinte 6rokkévaloskgna
tint. Sokat kellett varnia arra, hogyostor kivegyék
ketreceldl. A korhaz folyosojan sétalgatott fel és ala.
Gipszes labai sulyosak voltak, s minden lepésnal ha
gosan koppantak a kdvezeten. Egyszer csak ésagvett
hogy a kijarati ajtot valaki nyitva felejtette. Kidnézett

és latta, hogy rajta kivll nincs a folyoson serik
hasznalta a leh&téget, kiszokott az udvarra.ivbs
kora tavaszi nap volt. Elbicegett a keritésig. lsete
rajta egy rest, s azt remélte, talan meglatja angga
apjat. Kozben elkezdett zuhogni azd,esle Kuporgo
nem tobdott vele. Dalolgatni kezdett, hogy szomorusa-
gan enyhitsen.

A bokszerapolok késeste vettek észre, hogy a kis
beteg megszokott. Keresésere indultak. Mikor meg-
talaltak a teljesen atazott bundaju, reszkeskutyat,
azonnal bevittek, és tobbé nem engedtek ki meg a fo
lyosora sem.

- Jobb lesz, ha beleti@dom, hogy a szileim itt hagy-
tak engem - s6hajtott, s letdrolte kbnnyeit.

Hosszu id telt el, mire levették labairdl a gipszet.

- Hogy vagy, kiséreg? - kerdezte Vince Vizsla.

- K6sz6nbm szépen, mar sokkal jobban. Doktor bacsi
tessek nézni, milyen flirge vagyok! - s elkezdet-eg
helyben ugrabugralni.
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- JO, |6, de ezt még nem szabad csinalnod! Lassan
majd elkezdesz rendesen jarni, utana futhatsz,l-ugra
hatsz kedved szerint.

Kuporgd labai kicsit gorbék maradtak ugyan, de
hamar megtanulta hasznatiket.

Egy varatlan pillanatban betoppantak a szllei.

- Keszbdj, Kuporgd! Megyiink haza - mosolygott ra
Todor, az apja.

Anyja, Berta sigtsen elkezdett csomagolni.

A kis puli annyira meglefdo6tt, hogy szohoz sem
tudott jutni. Odabujt szlleihez, és érezte az oitkelle-
mes, szivmelengeéillatat.

A kutyaol ebtt vidam ugatassal tdvozoltek testverei.

- Szia, 6csi! Gyere velink a rétre fogocskazng -
valaszt sem varva iramodtak kedvenc jatszohelyigk fe

Kuporgo téetovan allt, nem tudta, mit tegyen.

- Szaladj utanuk te is, csak vigyazz magadra, geho
bajod essen! - figyelmeztette Berta.

Tavolodo kolyke utan pillantva az jutott eszebegy
vele sokkal tébb gondja lesz, mint a masik Otteliig
veve. Tetejében még el kell viselnie a sok-sok glayy
do6 megjegyzést is az udvarban allatoktol.

Testvérei akkor néztek hatra, amikor a rét kozzper
értek.

- Nézzétek, dcsi még csak ott csampazik! - csafutto
az egyik.

- Hahaha, milyen gorbe maradt a laba?! - nevetett
masik.
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- Kar volt idehivni, hiszen még futni sem tud, lcsa
akadalyoz benniinket a fogdcskazasban! - morgott a
harmadik.

Kuporgot kikozositették a jatekbol. A kiskutya lledis
nézte vidaman hancurozo testvereit. Azon tbprengett
miért hivtak, ha most meg nem engedik, hogy velik
egyutt futkarozzon. Sokaig vart, hatha meggondoljak
magukat a tobbiek.

Egyre szomorubb lett. Fejét lehorgasztotta, és ugy
érezte, mintha gomboc lenne a torkaban. Vegqil taglat
hogy nincs mas valasztasa, el kell mennie inné&s4-
ballagott az udvarba, de nem akarta elmondani iszlle
nek, mi tortént, inkabb elbujt a farakas mdge.

- Szia, Kuporgo! Latom, nagyon szomoru vagy.
Mondd, miért bajtal ide? Ki bantott teged? - kétdez
kedvesen Tejbepapi, a kiscica.

A puli elmesélte, mi tortént a reten.

- Ne is to6dj veluk! - vigasztalta. - Gyere, €n szivesen
jatszom veled!

Vidam hancurozasba kezdtek. Kuporgd hamar |o-
kedvre derllt. Gyorsan elrepllt azjesteledni kezdett.
Elkbszontek egymastol, s megbeszélték, hogy minden-
nap ott talalkoznak a farakas mogott. Orok baratsag
kOtottek egymassal, és boldogan indultak haza.

- Hat te hol kéboroltal? - formedt ra az anyjé test-
vereid rég megjottek, s azt mondtak, egy szo néaikill
hagytadoket.

Kuporgd csendesenirte a szidalmakat. Testverei
arcan gonoszkodo, karorvenohosoly latszott.
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BlntetésBl napokig nem engedték ki a kutyaolbodl. A
kis pulinak sokszor eszébe jutott Tejbepapi. Tuldday
varja 6t a megbeszelt helyen, de sajnos nem mehetett ki
hozza. Nagyon unatkozott, és lelkiismeret furdailast
a baratja miatt.

Par nap mulva, kora délutan kopogtattak a kutyaol
ajtajan. Pletykas Paula, a gunar jott hozzajukgiitdba.

- Azt hallottam a baromfiudvarban, hogy hazahaktat
Kuporgot. Kepzeld, Berta, olyan undokok ezek a tyu-
kok! Allandb6an azt karicaljak, hiaba volt minden, a
kolykddnek gorbék maradtak a labai. Azt is beszélik
nem tud rendesen jarni. Szerintik ilyen kutyanakrae
keresnivaldja sincs a tanya udvaran - gagogta Paula

Berta rettenetesen dihos lett, legszivesebbemdkpe
ritette volna a lotyogos gunart, de nem akartayhmngg
emiatt is pletykaljanak roluk.

- Tudod, milyen semmit 8rnépek a tyukok. Nem
érdekel, mit karalnak - felelte nyugalmat szinlelve

- Mellesleg megjegyzem, a kacsak, a disznok, dg me
a macskak is est beszélnek. Szerintem jo, ha tudod! -
fejezte be a pletykalast a vendég, és elkdszonatdéer

Todor csak estefele ert haza. Felesége rogton azza
fogadta, hogy milyen bosszusagot okozott neki aagun

- En ezt nem birom tovabb! Holnap vidd el Kuporgé6t
a Mocsing varosi kutyatelepre, és hagyd ott Ordkre!
Annyi kesefiseglnk volt mar miatta, hogy latni sem
akarom tobbeé! - ugatta haragosan Berta.

Todor a csaladi béeke kedveért szo nelkul beleegiez
Kuporgdnak azt mondtak, hozza hasonld kutyak kdzdos-
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ségbe kell kertilnie ahhoz, hogyis olyan lehessen,
mint a testvérei. A kis puli orilt, s azt reméhbegy ott
sok baratot talal. Tejbepapi miatt viszont szomagis
szoritotta 0ssze kis szivet, mert szeretett volnagy ut
elott elkdszonnidle.

Masnap Todor és Kuporgd elindult Mocsing varos
fele. Sokaig gyalogoltak, mig végre odaértek. Aykut
telepet magas drotkerités vette korul. A kapun@osa
tekinteti farkaskutya allt.

- JO napot kivanok! Hoztam ezt a kis pulit, kérem,
viseljek gondjat - mondta Todor.

- Ahogy kivanja, uram! - felelte a portas.

Kinyitotta a kaput és Kuporgoét belokte rajta. AskKi
kutya a keritéshez lépett, s a racs mogul bucsott
apjatol.

- Szia, papa! Ugye majd jottok ertem?

- Szervusz, kisflam! Légy j0 es nagyon vigyazz ma-
gadra! - Tédor gyorsan hatat forditott, niielfia észre-
vehette volna, hogy kbnnyes a szeme.

Kuporgd neézte tavolodo apjat, majd arra figyel fe
hogy korbealljak. Volt ott fiatal, 6reg meg kdzepko
kutya, fajtatiszta és keverék is.

- Szia, kicsi! Honnét jottél, mi a neved? - kertdeaz
egyik foxi.

- Porcogo tanyardl érkeztem, Kuporgonak hivnak -
valaszolta illedelmesen.

- Légy udvozdlve nalunk! A leh&étségekhez képest ol
és vidaman élink, remeéljik te is megtalalod a fklye

11z



kozottlink - a foxi kedvesen kdrbeszimatolta azbug;
vényt.

Teltek-multak a napok, hetek, hénapok, s Kuporgo
valoban igazi tarsakra lelt. Sokat nevettek, hasutak
egymassal. Akkor keseredett csak el, ha eszébi azo
otthona, a csaladja és kiscica, a baratja.

Lassan felttt. 1dokozben sok U] kutya kerult hozza-
juk. Egyszer csak arra figyelt fel, hogy Tipitopi,puli-
lany mindenkinél kedvesebb szamara. Szivét kellemes
bizsergeés jarta at, ha vele lehetett. Elhataretta@sziot
feleségul. Az eskit hamarosan megtartottak. A lagzi-
ban finom veds csonttal, kolbasszal es kutyakeksszel
lattak vendégul tarsaikat.

- Mivel O6sszehazasodtatok, nem maradhattok itt to-
vabb - mondta a telep vedg, a skotjuhasz. - Ketten
biztosan megalljatok a helyeteket a kinti vilagban.

Kuporgd eés Tipitopi elbucsuztak minderdkit Meg-
igérték, hogy néha-néha visszajonnek hozzajuk datog
toba.

Kileptek a kapun.

- Merre menjink? - kérdezte Tipitopi, és tanacstal
nézett kordl.

- Talan egyenesendee! Keressunk egy elhagyatott
tanyat! Ott valoszitileg kutyaolat is talalunk. Feldjitjuk,
kitakaritjuk, €s maris lesz otthonunk - valasz#&ltgor-
go.

Mentek erdkon-medkon, hegyeken-volgyeken at.
Nagyon elfaradtak es lelltek pihenni, de Tipitopmm
birt nyugton maradni.
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- Erzed? - szimatolt a levéige. - ldegesft szagot
érzek.

- Maradj mar! Nincs itt semmilyen furcsa szag -
nyugtatta Kuporgo.

- De igen! Mar tudom mi ez! Macskaszag! Vau, vau,
vauuu...! - és vad ugatasba kezdett.

Kuporgo alaposabban korbeszimatolt, s akkor érezte
meg, hogy ez Tejbepapi szaga.

- Azonnal hagyd abba az ugatast és nyugod] rfeg!
az en cica baratom. Te is meg fogod kedvelni.

Tipitopi megnyugodott. Ekkor mert lemaszni egy
kozeli farol Tejbepapi.

- Draga baratom, annyira ortlok, hogy ujra latlak!
kOszOntotte a mar febtté valt baratjat Kuporgo.

- Végre megtalaltalak! - ujjongott Tejbepapi. -gyan
hianyoztal nekem! Miért nem jottel tobbé a farakas
mogé? Hovaiintél el az udvarbdl, es ki ez az ismeretlen
puli, aki annyira megugatott engem? - zaporoztakra
dései.

Kuporgo elmesélte, mi tortént vele azota, hogykoro
baratsagot fogadtak egymasnak, es azt is elmofddita,
hogy soha tbbbée nem talalkoznak. Tejbepapi elneselt
hogyo6 miért jott el Porcogo tanyarol.

- Betegek voltak a szileim, és meghaltak mindkette
A testvéreimnek csaladjuk van mar, én pedig igyeegy
dul maradtam. Elhataroztam, hogy elindulok, s megke
reslek téged.

Ezutan harmasban mentek tovabb. Hamarosan rata-
laltak egy megfelél, baratsagos tanyara. Szorgosan
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dolgozni kezdtek. Blzor a kutyadlat raktak rendbe,
majd a cicanak alakitottak ki lakhelyet a pajtaban.

Kuporgonak és Tipitopinak nemsokara kolykeik szU-
lettek. Minden banatuk feledésbe merult, amikoicaik
vilagra jottek. Tanyajukra minden allatot befogddta
akik otthonra, baratra és szeretetre vagytak.
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